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This Month’s Cover

At the grand opening of the Ciurlionis
Name Art Gallery in Chicago, Ill. At C.
portrait standing from |. to r.: Mrs. J.
Stulgaitis, Hustings, Nebr., sister of the
late Ciuriionis, one of the greatest Lith.
painters; Prof. A. Varnas and Mr. Z. Kol-
ba, the principal initiator of the Gallery.

Back Cover

A Bust of Mrs. E. Karde.iene, Montreal,
Canada, former leading Lith. soloist at the
State Opera in Kaunas, Lithvania. The
bust itself was made by Mrs. E. Docius,
Lith.-Canadian artist in Toronto (see pp.
14-15); photo by V. Kerbeiis. In the back-
ground — the building of Kaunas Opera
and the notes of La Traviata which was
aiways performed on New Year’s eve at
Kaunas Opera, and Mrs. E. Kardeiis and
Mr. K. Petrauskas always had the leading
roles.
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PASAULIO LIETUVIY BENDRUOMENES SEIMO ORGANIZACINIS KOMITETAS su JAV ir
Kanados LB nirmininkais bei spaudos atstovais. I§ kairés: J. Makauskis, A. Vitkauskaite-
Merker, A. S. Treliokas, Kanados LB pirm. V. Meilus, PLB Seimo org. K-to pirm. prel:
J: Balkdnas, JAV LB pirm. S. Barzdukas, J. Slepetys, E. Cekiene, V. K. Jonynas; stovi:

A: Vakselis, K. Motuzas, V. VaitiekGnas, J. Stukas, V. Baréiauskas, J. Pakalka, J. Aistis,
A. Oflapas, S. Narkélionaite, S. Dzikas. Seimas ¥aukiamas 1958 m. rugs. 22 New Yorke:

THE COMMITTEE to organize the World Lithuanian Congress which will be held the
first week in September, 1958 in New York City. Foto V. Mazelis

KALEDU NAKTIS TAIGOJE

Ir vel naktis, ir vel tyli zvaigzdeta,
Virs Zemes, proteviy jau prakeiktos...
Ir dar buriai vis slenkantys is leto,

Ir vel naktis juoda, naktis Kaledy,
Aplink taiga sustingusi risti.
Sniege ir vel giliai jmintos pédos,
Takai, kuriy Siaurys neuzpustys.

Mes einame, klampojame sniegynais,
Artyn, artyn kas dieng prie namy.

Ir vel varpai toli, toli tevyneéj,

Ju aidas vel gyventi Saukia mus.

O, Teviske, kokia grazi Tu!

Matau tamsias Tavy nakty skaras,
Sauletekius Tavuosius auksu nudaZytus
Ir gestancias saulélydziy zZaras.

Ir vieskeliai balti, ir baltos egliy sakos,
Ir apsnigti zirgeliai ant stogy,

Ir § pakalng prie $ulinio takas,
Ir baltos geles ant langy.

: LIETUVAITES TREMTINES
Keliuos sunkiuos keliones nebaigtos. SIBIRE

EILERASTIS

Grazesné Tu, kaip visos karalystes,
Kaip karalaite uzkeiktoj pily,

Kaip pasakoj mamos, girdetoje vaikystéj,
Bet ko Siandien be $ypsenos tyli?

Ir vel man prie$ akis Tu atsistoji ryskiai —
Matau Tave per naktj, per rukus,

Matau, kaip Tu nuvargus ir isbyskus,
Matau sukruvintus, supurvintus Silkus.

Visvien grazi kaip nuotaka jaunute,
Su a$arom, bezvilgandiom akyse,

Ir $iaurés vejai, viesulai inirte

Mums kelio j Tave sugrizt neuzpustys.

Mes einame, klampojame sniegynais,
Artyn, artyn vis skubam klupdami,
Ir gaudZia vel varpai toli tevynej,
Ramybe, taikg Zemei nesdami...

REDDE QUOD DEBES

; Atiduokime tai, ka privalome

Musy kariuomenés sukaktuvines datos

KAZYS SKIRPA, Washington, D. C.

Kai j 1918 metu gala buvo Vilniuje imtasi pastangy sudaryti lie-
tuviy tautos ginkluota pajéga — Lietuvos Kariuomene, niekam tada
nebuvo atéjusi né mintis j galva pradéti ta atsakinga darba nuo nu-
statinéjimo busimyjy tos kariuomenés sukaktuviniy daty. Mums tada
rapéjo ne tai, kaip paraduosime kova laiméjus, o vien tik kad kaip
galint grei¢iau suorganizavus savo tauting ginkluota pajéga. Buvo
savaime aisku, jog be kovos ir kraujo auku uz krasto islaisvinima ir
jo apgynima nuo iSoriniu pavoju Vasario 16-tos Dienos Aktas apie
Lietuvos Nepriklausomybés paskelbima buty likes tik grazi svajone,
surasSyta ant balto popieriaus, kokiy tautos, siekianc¢ios politinés lais-
ves bei ju politinio vadovavimo organai, daug ir graziai priraso...

Lietuvos kariuomenés sukaktuviné data, su jo paradais kareiviniy
aikStése ir iSkilmingais tostais karininky ramovése, atsirado Zymiai
veliau, butent, tik 1928 metais, tos kariuomenés pirmojo deS$imtme-
¢io minéjimo proga. Sakytos datos nustatyma lémé nebe tie, kas 1918
m. gruodzio 29 diena paragino lietuviy tauta sukilti uz savo laisve ir
pasauké savanorius skubiai uzpildyti atgimstandios Lietuvos kariuo-
meneés pulkus, o tie, kurie prie$ tai neparodé energijos ginkluota paje-
ga skubiai sudayti, buvo net abejingi jos reikaligumu, ir kuone buvo
suzlugde jos susiformavima.

Pirmoji Lietuvos Vyriausybé, tikriau pasakius jos galva prof. Au-
gustinas Voldemaras, kuris vienkart éjo Kr. Apsaugos ir UZsienio

Reikaly Ministeriy pareigas, vaizdavosi sau visai kitoki kariuomenés
organizavimo metoda, kuri buty galima pavadinti “vyru politinés at-
rankos ” metodu. Pagal 3j plana, i kariuomenés eiles buty buve pri-
imami tik tokie karininkai ir kareiviai, kuriuos sakytoji Vyriausybe
bei jos vietiniai organai buty laike jai patikimais. Praktiskai tai batu
prilyge atsijojimui visu tuy, kurie buvo nusistate opoziciskai pries kal-

ama Vyriausybe, pirmoje eiléje demokratiniy sroviu $alininky, lyg
jie buty menkesniais savo krasto patriotais, kaip tie, kuriais valdzia
sieké pasikliauti...

Savaime suprantama, jog pasiSovimas suorganizuoti ginkluota pa-
jéga vyru politinés atrankos metodu buty pareikalaves daug laiko,
nebekalbant jau apie tai, kad toks metodas buvo antidemokratiskas,
placiyju tautos sluogsniu visiskai nezadines. Antra, jis, i§ viso, tada
vargu ar buvo jvvkdomas, nes krasto valdymo aparatas dar nebuvo
suspéjes susidaryti ir vyry atrankai pravesti faktinai nebuvo priemo-
niy. Kaip kalbamoji Vyriausybé nesiskubino ginkluotaja pajéga su-
daryti, galima matyti jau vien i§ to, jog pirma formalinj patvarkyma
tuo reikalu — lapkricio 23 dienos isakyma apie paskyrima kaikuriy
karininky — paskelbé tik uz poros savai¢iy delsimo, ir tik po to, kai
lietuviai karininkai, susispiete j Vilniy savo iniciatyva, grieztai pa-
reikalavo i§ prof. Voldemaro, kaip Vyriausybés galvos ir Krasto Ap-
saugos Ministerio, kad baigty delsima ir tuojau padaryty reikalingiau-
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PAMINKLAS ANTANUI JUOZAPAVICIUI, pirmajam ka-
rininkui, Zuvusiam Lietuvos Nepriklausomybes kovose
(1919 1 13).

THE MONUMENT for A. Juozapavicius, the first Lith-
vanian army officer who died in the wars of Lithua-
nian independence in 1919.

{

sius paskyrimus Kkariuomenés organizavimo
darbui pradéti.

Deja, ir po lapkricio 23 dienos jsakymo sa-
kytas darbas néjo pirmyn tokiu tempu, kokio
reikalavo gréses Lietuvai didelis pavojus i$
Sovietu Rusijos, nekalbant apie anarchijos pa-
voju krasSto viduje. Mat, prof. Voldemaras ne-
pasitik€jo lietuviais Kkarininkais, pergyvenu-
siais Rusijos Revuliucija, be to, igijusiais Jaips-
nj tik laike karo ir iSeéjusiais tik sutrumpinto
kurso karo mokyklas. Jis ji nelaiké jokiais
kariuomenés specialistais ir todél atsakinges-
nes vietas KraSto Apsaugos Stabe apstaté ru-
sais, tik prisidengusiais neva Dbaltgudziy
kilme. Siems gi nepriklausomos Lietuvos idea-
las visai nebuvo prie Sirdies ir ju né kiek ne-
zadino darbui bei pasiaukojimui ta tikslg Zzut-
but pasiekti. Todél tarp lietuviy karininku ir
jiems pastatytu rusiSkuy virSininky paciame ka-
riuomenés centre kilo giliy nesantaiky, kurios
paralyzavo kurybini darba Stabo skyriuose.

Viso to rezultate anonsuotas kariuomenés or-
ganizavimas teliko tik popieriuje ir toliau su-
darymo Kkarininkuy saraSu vienam lietuviu ir
vienam baltgudziuy péstininkuy pulkui nenué€jo,
o gruodzZio ménesio antroje puséje jis buvo net
ir visiSkai sustojes. Mat, apie gruodzio 15 d.
vokiec¢iai, tada dar tebeSeimininkave Vilniuje,
praneSé prof. Voldemarui, jog numato netru-
kus i§ Vilniaus pasitraukti ir kad todél yra
pavojaus, jog miestas bus uzimtas rusy Rau-
donosios Armijos daliniy, kurie pridurmai se-
ké paskui atsitraukianc¢ius i§ Rytu vokieciu
karinuomenés likucius.

Ta zinia paveiké pirmosios Vyriausybés ir
Valstybés Tarybos virStines kaip kokia nelauk-
tai sprogusi bomba, Visiems pasidaré aisku,
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luotos pajégos organizavimui. Nusivyles tokiais
savo planavimuy rezultatais, prof. A. Voldema-
ras gruodzio 19 ar 20 d. iSvyko | uZsienj “ginti
Lietuvos nepriklausomybés reikala diplomati-
némis priemonémis”. Tg pacia, ar sekancia die-
na pasitrauké | uzZsienj ir Valstybés Tarybos
pirmininkas A. A. Smetona, su visa Seima, o
taip pat keli kiti pirmosios Vyriausybés nariai.

KraSto Apsaugos Viceministeris generolas
Kondratovi¢ (rusas), kurj prof. Voldemaras bu-
vo palikes savo vietoje — Krasto Apsaugos
Ministerio pareigose, praneSé Apsaugos Stabe
tarnavusiems karininkams, jog Kalédu bei Nau-
ju Metu Sventéms jie gali iSsiskirstyti kur kam
tinka, nes dél rusu Raudonosios Armijos ar-
téjimo link Vilniaus kariuomenés organizavimo
darbas laikinai pertraukiamas. Be to, jis pra-
nese, jog apsaugos Stabas perkeliamas strate-
giniais sumetimais i Gardinag ir kad tie, kurie
noréty ir toliau prisidéti prie kariuomenés or-
ganizavimo, kvie¢iami po Nauju Metu atvykti
i Gardina, o nebe grizti i Vilniu.

Tai va koksai buvo pirmojo Lietuvos kariuo-
menés etapo finalas: vieton skubaus jos su-
darymo ir jégu mobilizacijos, gavosi tu jégu
tikras sudemoralizavimas nerealiais kariuome-
nés organizavimo planavimais ir fantastine
Kondrataviciaus “strategija’”. Ji baigé surevol-
tuoti lietuvius karininkus prie§ Stabo virSinin-
ka bei rusus Apsaugos Stabe, o taip pat ir pries
prof. Voldemaro politika ginkluotos pajégos bei
kraSto apsaugos klausimu. Rezultate ivyko val-
dzios krizé: prof. Voldemaro Ministeriu Kabi-
netas buvo paleistas, o jo vieton gruodzZio 26 d.
stojo M. SleZevic¢iaus Vyriausyb€é, apjungusi at-
stovus visuy lietuviy politiniy sroviu ir net tau-
tiniy mazumy, bitent, baltgudziu ir zydu.

Pabaiga 10 psl.

jog brangus laikas buvo prie§ tai iSeikvotas
tik tupciojimams Vietoje, o ne realiam gink-
PAMINKLAS ant kapo Povilo LukSio, pirmo kareivio
Zuvusio Lietuvos Nepriklausomybés kovose 1919. II. 8.

THE MONUMENT for P. Luk3ys, the first Lithuanian
army soldier who died in the wars of Lithuanian in-
dependence in 1919,

PARTIZANAI IR PASAULIS

DU POKALBIAI SU DRAMOS KONKURSU
LAIMETOJALS

Algirdas Landsbergis, rasytojas ir zurna.
listas, pries trejus metus laiméjes ’Drau-
go” romano premija, praéjusiais metais is-
leides noveliyu rinkinj "llgoji naktis”, nese-
niai magistro diplominiu darbu apie Sekspy-
ro kiuryba yra baiges Columbijos Universi-
teta. Siuo metu jis dirba Pavergtuju Europos
Tautu Seimo sekretoriate New Yorke. Su
Zmona, ciagime lietuvaite Joana, buvusia
madu pataréja, Landsbergis augina du stnu:
Povila ir Jona.

Clevelando Liet. Bendruomenés Dramos
konkurse Landsbergiui paskirta premija uz
2-ju veiksmu drama ”Penki stulpai”. Veiks.
mas vyksta Lietuvoj, 1951 metais, komunis-
tams gniauziant lietuviy partizanines kovas
pries rusiskaji raudonajj okupanta,

Premijos proga LD bendradarbis Almus
Salgius laureatui Landsbergiui patieké kele-
ta klausimy, | kuriuos jaunasis dramaturgas
stilingai atsake.

ALGIRDAS LANDSBERGIS:

— Kodél pasirinkot tokia tema — lietuviu
partizany kovas? '

— TTemu kol kas negaliu rinktis. Jos ateina
ir isako ju imtis. Manau, kad del tos pacios
priezaisties iSeivijos literatliroje vyrauja rezis-
teicijos, karo, bolSevikinés temos. Tieji dideli
ir artimi ivykiai yra surizge su musy nervuy gi-
jomis ir pulsuoja misu kraujuje. Bet iS to kyla
ir §ity temuy pavojus kiekvienam rasSytojui. Oku-
puoctoje Lietuvoje jis tegali vaizduoti jas juodai
balta melodrama. ISeivijoj, teiséto pasipikti-
nimo ir karingo teis€tumo stumiamas, jis taip
pat linksta aprasSyt tuos ivykius kaip grumty-
nes tarp angely ir velniy, pats visuomet stove-
damas angely pusé€je. Jo versija yra daug ar-
Giau tikrovés, moraliSkai ir patriotiSkai jis tei-
sus, bet bet men kirinio jam labai daZnai ne-
pavyksta sukurti. Tai amZina dilema.

— Kaip toji dilema paveiké jusy drama?

— Dainuotojo vaidmuo joje yra tos dilemos
iSdava. Juo stengiausi sukurti perspektyva,
zvilgsnj i§ auks$to ir iS tolo, kurio nei vienas iS
miisy neturime.

— Ar rasote ir angliskai? Kaip tas sekasi?

— ISskyrius pora mazesniu TV projekty, Siuo
metu iSsijuoses dirbu prie angliSkos Penkiu
Stulpu Turgaus AikStéje versijos. Ja tikiuos
uzbaigti sekan¢iy metu pavasarj.

— Ar Si drama tikty tarptautinéje scenoje
scenoje paminéti lietuviy partizaninj judéjima,
kuriuo buvo siekta Lietuva palikti vakarietis-
ka?

— Teatras butu ideali priemoné paminéti ir
iSgarsinti lietuviu partizanu laisvés kova, apie
kuriag pasaulis — iS dalies ir del musy kaltés —
nieko nezino. Ar mano drama tam tinkama,
man biuty perdaug nekuklu spresti. AS tikiu,
kad jos meniné kokybé bus verta amerikietis-
kos ir kitos scenos.

— Kaip galéty lietuviskoji visuomené, orga-
nizuota ir ne, §j uZsimojima paremti?

— Investuodama j dramos pastatyma. Jei
drama ir sudomintuy vieng i§ iSkiliyju ameri-
kie€iy rezisoriy, finansavimo problema gali nu-
stumti jos pastatyma mety metams. JAV ir
Kanados lietuviai biznieriai, pramonininkai bei
profesiniai Zmonés galéty labai lengvai finan-
suoti off-Broadway ir net Broadway /New Yor-
ko teatru rajonas.A. §/ pastatyma. Jei drama
susilaukty pasisekimo, investuoti pinigai grjz-
tu.

— Klausimas kita tema. Pasaulio Lietuviu
Kongreso kitais metais proga: ar manote, kad




MES R JAUNIMAS

yra vilties, kad vadinamosios ”"LTSR” valdan-
¢ioji klasé leisty lietuviy rasSytoju /ir apskritai
meno atstovams/ atvykti i ta kongresa? Pas.
taruoju metu jie keleta ”ekskursiju” buvo is-
leide | pasaulj.

— Nemanau, kad okupuotos I.ietuvos raSy-
tojams leisty atvykti net i JAV-biy lietuviu ko-
munistinj kultirini kongresa. Zinodami rasyto-
ju vaidmenj Lenkijos ir Vengrijos ivykiuose,
prisimindami Fasta, kantarowicziy, Djila, jie
tikrai nerizikuos leisti ”savuyjy” rasSytoju i
laisvaji pasauli. Pagaliau paskutinieji Chrus-
¢iovo jsakymai menininkams nebepalieka pa-
sirinkimo tuo atzvilgiu.

— Kokia jusu nuomoné apie kultiiring pa-
zanga ok. Lietuvoje?

— Kultirinio gyvenimo pagyvéjimas okupuo-
toj Lietuvoj pastaraisiais metais yra ne jos
valdovy, bet lietuviSkojo kiurybingumo nuopel-
nas. Nenuostabu, kad tas kiurybinis pagyveji-
mas, rySkiausias meno Sakose, maziausiai pri-
klausomose nuo cenziros: operoje, balete, tau-
tosakoje. Tac¢iau menininkai tévyneéje Zino dar
geriau uz mus, kad tikras kultirinis gyveni-
mas, tikra kultiriné paZanga nejmanoma be
minties, idejos laisveés, kurios ok. Lietuvoj
§iuo metu nera. Jie tikrai nepasitenkina ir ne-
pasitenkins istoriniais baletais, ar knygomis
apie ranksluosciu rastus audiniuose.

— Kurie rasytojai Lietuvoje yra patrauke
jusu démesj?

— IS partiniy raSytoju Sluckis ir BaltuSis yra
neabejotino talento, Ju padétis nepavydétina:
kuo didesnis talentas, tuo sunkiau suderinti
istikimybe kompartijai su rasSytojo paSaukimu.
Kazin, ar jie zZino, kad vienas Zymiausiu veng-
ry rasytoju Tibor Deri, komunisty partijos ve-
teranas, dabar kali Kadaro kaléjime, nes jis
pasirinko ir skelbé tiesa pra€jusiy mety rudeni
ir Ziema, uZuot toliau derines tuodu nesuderi-
namus dalykus.

SOFIJA TOMARIENE:

Sofija Pipiraité Tomariené Kanados LB
Kultiros Fondo jaunimo literatiiros konkur-
se laiméjo I-ja premija uz vaidinima "De-
vyngalvis”. Premija itejkta Toronte 1957 m.
spalio 29 d.

S. Tomariené nuo 1939 m. gyvena Chica.
goje, ilgus metus Liet. Rasytoju D-jos val.
dyboje eina jvairias pareigas, aktyviai daly-
vauja literatirjnéje veikloje. Periodikcje ji
reiSkési poezija ir rastais jaunimui.. Siais
metais iSleido eilémjs ir proza atkurta pa-
kyu knyga "’Saulés vestuvés”.

Premijos proga LD atstovui Chicagoje ra.
Sytoja Tomariené atsaké | eile klausimuy, lie-

.

gianciy jaunimo ljteratira.

— Kada Jus eémeéte dométis pasakuy Zanru ir
kas Jus paskatino pasakas raSyti? .. .. ..

— Pasaky devynias galybes man pripasako-
jo tévai, seneliai, dedés, tetos! Nuo tyu pasakuy
mano vaikyste, rodos, vien tjk ZvaigZdémis
Sviete. Paskui skaiCiau iS knygu. Bidama mo-
kytoja, pasakas aekiau savo mokiniams. Jas
raSyti pradé€jau tik Amerikoje 1947 m. Paskati-
no rejkalas, pareigos jausmas, kai iSgirdau teé-
vus skundziantis, kad néra ko vaikams skaityti.
Sugalvojau pasakas supinti i serija., Taip atsi-
rado “Bobutés pasakos”, kurios nuo 1947 m.
spausdintos beveik kas savaité ’Naujjen’ Mo-
teru Skyriuje, kurio vedéja Nora Gugiené ypa-
tingai mane ragino raSyti. Jai dabar uz tai esu
labai deékinga.

— Ar premjja laiméjes "Devyngalvis” yra pir-
masis Jusy méginimas jaunimo scenai?

— Meéginimas tai ne pirmasis. Bet "Devyn.
galvis” yra pirmasis savarankiSkas ir iSbaigtas
meéginimas. Turinys yra paremtas liaudies pa-
sakomis apie devyngalvi ir legenda apie S§v.
Jurgi.

RASYTOJA SOFIJA TOMARIENE, Chicago, Ill., premijos
jteikimo Sventeje Toronte sako Zodj. Foto Kochalskis

Poet and writer Mrs. Sofija Tomaras, Chicago, Il

— Ar bus ”Devyngalvis” jSleistas?

Ketina isleisti Chicagos LB Kultliros
Fondas. Man atrodo — labai grazus supuoli-
mas, kad torontie¢iai premijuoja, o Cikagiecjai
isleidzia. Broliskai kultiringa.

— Ka galétuméte pasakyti apie dabartjnio
misy jaunimo doméjimasii. ar .nesidoméjima
knygomis ir vaidinimais?

— Vajkai domisi tuo, kuo tévai iSmoko domeé-
tis. Tévams c¢ia visai kitokios salygos ir parei-
gos negu Lietuvoje. Lietuviskoje apljnkoje vai-
kai nejuciomis pamildavo knyga, tévams daug
apie tai nesiriipinant. O ¢ia viena pamokélé per
diena ar pusdjenis SeStadienj sunkiai gali at-
sverti amerikie¢iy mokyklos, amerikiec¢iy drau-
gu angly kalbos jtaka, kasdien veikianc¢ia mo-
kykloje gatveéje, kine, televizjjoje. Dar pries
keleta mety nebuvo jokio vargo su vaiku ir jau-
nimo kalba, mokant juos vaidinimy, dainuy, ei-
lérasciy, ka patyriau dirbdama SeStadjeninéje
mokykloje. Dabar vaikai nebeZino tokiu Zodziu,
kaip rasa, sidabras, Zirgas, balnas. Ne dél to,
kad ty ar kity daiktu jie neblty mate — ju
prasme jje puikiausiai Zino angliSkai, — bet to-
del, kad tu zZodziu lietuviSkai nebegirdi, Vaiku
zodynas siauréja. IS to galima spresti, kad te-
vu ir vaiky pasikalbéjimaj apima tik labai ma-
zZg rata: duona, pienas, atnesk, paduok, nueik...
Siaura zZodyna teturédami, kad ir labai dome-
tusi, jaunieji neskajto lietuviSkos knygos, nes
“nesupranta”. Suprantantieji knygomis domisi.

Vaidinimus jaunimas meégsta, lanko. Mégsta
ir patys vajdinti, su aSaromis prasSosi leidziami
i scena. Bet jaunimo teatrui tuojau atsiranda
Simtai kliuc¢iu. Ne i§S vaiky pusés. Bendruomeneé
nugaléjo daug klitc¢iy, ikurdama jaunimo an-
sambljus, lituanistines pamokas, SeStadienines
lit. aukStesniasias mokyklas. Atrodo, galétu
iveikti ir Sia Kkliutj — jteigti jaunimo teatra
kiekvienoje kolonjjoje. Jaunimo publikos, atro-
do, netraktu.

— Kas pageidautina i§ tévy, mokytoju ir ra.
Sytoju jaunimo lietuvybei stiprinti?

— Klausimas labaj opus ir keblus, ir ne mano
jégoms i ji kaip reikiant atsakyti. Bet jei klau-
siate, atsakysiu, kaip man atrodo.

Pirmiausia — tévai. Jje turéty jsisamoninti,
kad nei knygos, nei mokytojai, nei teatras, nei
niekas kitas pasaulyje neiSlaikys jaunjmo ir
vaiky lietuviais be tévy pagalbos namie, Tam
tikslui tévai turétu:

visur jr visada su savais ir svetimais lietu-
viy vaikais kalbétis tik lietuviskai; kasdien ar

RASYTOJAS ALGIRDAS LANDSBERGIS, New York, N. Y.
A. Landsbergis, drama prize winner. Foto V. Mazelis

nors savaitgaliais daugian pasjkalbéti su vai-
kais apie Lietuva, savo jaunyste, vaiky darbus
ir rapescCius; nuo pat mazZzumeés pasakoti vai-
kams pasakas, mokyti dainelju, eilérasciy, zai-
dimy, veéliau paskaityti pasaku; vardadieniu
gimtadieniy ir Svenciu proga neduoti vajkams
zalingy sveikatai saldumynu ir demoralizuo-
janéiy kariskuy zajsly, bet dovanoti knygu, uz-
sakyti liet. laikrasteliy, reguliariai pirkti jauni-
lietuviskas knygas, priziurint, kad jos Dbitu
skaitomos, aptariant jas su vaikais; leisti vai-
kus | ljtuanistines mokyklas, sudaryti salygas,
kad jie dalyvautu vaiky bei jaunimo organiza-
ciniame veikime — draugijose, ansambliuose,
bureliuose; siustj i vasarines lietuviSkas sto-
vyklas; stengtis, kad turéty lietuviu draugu.

Atsimindami veézZio pasakécia, tévai patys tu-
ri duoti jaunjmui pavyzdj, atlikdami savo pa-
reigas Lietuvai ir lietuvybei. Ir tai nebus nei
perdideli, nei persunkis reikalavimai, jei te-
vams lietuvybé bus gyvybinis reikalas, o ne
tusc¢ias burbulas.

IS mokytoju ir rasSytoju sunku ko daugiau
bereikalauti. Jie djrba ir sielojasi lietuvybeés
reikalais kiek tik begali. Jeiku tévai vaikus i
lituanistines mokyklas lejs, su mokytojais koo-
peruos, tada ir mokytojai savo pareigas atlikti
galés. Jei tévai knygas pirks, tai ir leidéjaj jas
leis, ir raSytojai turés paskatinimo jas rasyti.

Lietuvybé uz Lietuvos sjeny dar néra mirusi
ir tol nemirs, kol mes visi— tévai, vaikai, mo-
kytojai ir visi kitj ja gyva palaikysime.

—Klausimas asmeniskai: ka dabar rasSote ir
ka artimiausiu laiku ketinate jSleisti?

— Kai jpratau | pasakas, tai ir nebegaliu su
jomis atsiskirti. Taigj — raSau pasakas. Baigiu
raSyti knygos ilgumo dvieju daliy gyvuliu ir
pauks¢iy nuotykiy pasaka. RaSau vaidjnima
vaikuy scenai. 1948 m. zadu isleisti ”Senolées pa-
sakas” ParuoSiamieji darbai kaip ir bajgti. Dai-
lininké Vlada Stancikaité i§ Brazilijos atsiun-
té jaj pieSinius — spalvotus ir vienos spalvos,
Jau ir leidéjas mano gerasis vyras -— Simti-
nes atskaité. O Siandien, kaip tycia, pirmoji
pirkéja iS toljmos Kanados atsiunté pirmaji uz-
sakymo c¢ekj. O tai ir yra viena i§ tu geruju
motiny /kuriu dar gana daug misu lietuvisko-
je visuomenéje/, kraunanti savo pusés metu
dukrelei lietuviSka kraitj, uzsakydama "Eglu-
te”, pirkdama dabar iSeinandias knygas, kad
dukrelei paaugus, knygynélis jau biitu pilnas.

Kol dar yra tokiu motiny, tol raSysiu ir lei-
sju knygas, nors jos materialiniu atzvilgiu bu-
tu grynas nuostolis. Ka reiskia isleistas dole-
ris prieS malonuma patarnauti tokiems tévams!
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GELES (sega J. Dauzvardiene) krepsinio veteranams Chicagoje surengtame Lietuvos krep-
ininky—Europos meisterio dvigubo laimejimo 20 mety sukakties minejime.

MRS. DAUZVARDIS, wife of Lith. Consul in Chicaao, Dr. P. DauZvardis, pins flowers
on members of Lithuanian National team who won the European basketball champion-
ship in 1937 and 1939.

LIETUVOS KREPSINIO pergaliy 20 mety sukakties minejimui rengti komitetas. 1§ k. j d.:
COMMITTEE MEMBERS to oraanize the commemoration of two areat event in sports
which took place in 1937 and 1939 when Lithuania won the European basketball

tournaments.

DUKART EURCPOS MEISTERIS

EDVARDAS SULAITIS, Cicero, lllinois

Kreo$inio S$ventés nuotraukas daré V. Noreika, B. Lungys

Lapkri¢io meén. 9ir 10 dienomis
Chicagos lietuviai gyveno grazioje,
Lietuvos krepSininku pergaliy Eu-
ropos pirmenybése prisiminimuy nuo-
taikoje. Daugiau kaip 2,000 vietiniu
ziurovy ir svediy i§ viso Siaures
Amerikos kontinento c¢ia pagerbeée
tuos Zmones, kurie prieS 20 metuy
iSkovojo Lietuvai laiméjima Rygo-
je, o kiek veéliau ji pakartojo ir Kau-
ne.

Tokiy, brangiy prisiminimu at-
nesanc¢iy krepsininky, minéjime da-
lyvavo visas deSimtukas: Feliksas
Kriauc¢iunas, Zenonas Puzinauskas,
Arturas Andrulis, Pranas MaZeika,
Pranas Talzinas, Valteris Budria-
nas, Juozas Jurgéla, Mykolas Ruz-
gys ir Vitalis Norkus.

Be ju cia atsilanké ir buvo pa-
gerbti ir kiti Zymius lietuviai krep-
Sinio veteranai, nors tiesiogiai ir
neatstovave Lietuvos Europos pir-
menybése: Kostas Savickas, Benja-

minas Budrikas, Henrikas Petraitis,
Zenonas Giedraitis, Antanas Gied-
raitis, Edvardas Martinaitis.

Cia iSvardinti asmenys iSkilmin-

gosios minéjimo dalies metu Sv. Ri-
tos AuksStesniosiosMokyklos saléje
gavo grazius pagerbimo lakStus ir
Lietuvos vaizdu albumus, kuriuos
iteiké jteiké Fizinio Aukléjimo ir
Sporto Komiteto pirm. dr. Algirdas
Nasvytis ir buv. UZsienio Lietu-
viams Remti draugijos pirm. adv.
Rapolas Skipitis. Prasminga sveiki-
nimo zZodj veteranams taré Lietuvos
konsulas Chicagoje dr. Petras Dauz-
vardis, o i§ Siy tarpo graziai pade-
kojo buves Lietuvos rinktinés ka-
tonas Feliksas Kriaucitnas.

Po oficialaus veteranu pagerbi-
mo jvyko ju tarpusavio rungtynes,
kuriose laimétoju iSejo “Zaliyjy” ko-
manda, kuriag sudaré Savickas, Bud-
riunas, Petraitis, Ruzgys ir Giedrai-
tis, iveikusi Talztno, Kriaucituno,
Andrulio, Puzinausko, MaZeikos ir
Norkaus atstovaujama “baltyju”
penketuka 18:16.

Sio minéjimo rémuose vyko ir di-
delis krepSinio turnyras, kuriame
dalyvave New Yorko, Detroito, To-
ronto, Urbanos ir Chicagos lietuviu
krepSinio komandos. Turnyro nu-
galétoju iSéjo ASK Lituanica, baig-
méje jveikusi Toronto liet. rinkti-
ne 58:55.

Minéjima, pirmaji savo pobudziu
lietuviu sporto istorijoje, FASK’o
pavedimu surengé specialus komi-
tetas, pirmininkaujamas dr. Stepo-
no BieZio.

Kreps§inio laiméjimuy sukaktj pla-
¢iai paminé€jo lietuviy periodine
spauda, ypac¢ dienraSc¢iai Draugas
ir naujienos. Sukakc¢iai iSleistas
specialus, gausiai iliustruotas Ilei-
dinys. Minéjimo programa pajvairi-
no miusy menininky koncertas.

4 KREPSNINKAI, dalyvave Lietuvos krep-
sinio laimejimy 20 mety sukakties mineji-
mo metu surengtoje programoje.
SEVERAL TEAMS of leading Lithuanian-
American basketball players in Chicago.



LITUANICA komanda, krep$inio minéjimo rungtynese laimejusi I-ma vieta.
LITH.-AMERICAN basketball team, LITUANICA, winner of a recent basketball tour-
nament in Chicago, Ill.

KREPSINIO VETERANY ZMONOS banketo metu Chicagoje. Vidury — J. DaZvardie
Kaireje — Kriau&iOniene, stovi (4-ta i§ k.) — Puzinauskie

F. KRIAUCIUNAS komandos kanitonas, su Zmona ir Z. Puzinauskas su Zmona krepSinio
pergaliy minejime Chicagoje.
F. KRAUSE-KRIAUCIUNAS and Z. PUZINAUSKAS, two former great Lithuanian basket-
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DIPLOMAI krepSinio veteranams — vie-
na i$ krepSinio sukakties minejimo cere-
monijy.

TROPHIES and diplomas presented to
former great Lithuanian basketball pay-
ers. The presentation took place at a
recent sports fete in Chicago, Ill.

ball players, with their wives.

Atsiusta pamineti

Juozas VaiceliUnas, iymieii karo vadai.
lliustruota. 1957. 215 psl. Kaina $3.00
Gaunama pas knygy platintojus ir pas
autoriy: 195 Drinkwater St., Sudbury, Ont.
Canada.

Populiariai atpasakota 10-ties karo va-
dy gyvenimas ir Zygiai nuo Aleksandro
DidZiojo iki Mannerheimo.

Amerikos Jdomybés. Parase S. Michel-
sonas vaziuojant pasiziUreti Amerikos. [3-
leido “Keleivis’, So. Boston, Mass. 96 p.
Kaina 75 ct.

Grazina Tulauskaite, Rugséjo Zvaigi-
dés. [V-ji lyrikos knyga. LSleido Terra.
64 psl. |rista. Kaina nepazymeta.

Metrastis. Anuario Lituano. Kun. Juozo
Janiiionio redaguotas Rio de Janeiro lie-

kalendorius ir metrastis. Turinyje in-
formacijos, raSiniai, iliustracijos. 128 psl.
Tirazas 500. Kaina $4.

Lietuviskasis krepSinis. Lietuvos perga-
lems krepSinyje prisiminti. Red. Edvardas
Sulaitis. Chicago, 1957. lliustruota. 56 psl.

Marius Katiliskis, Miskais ateina ruduo.
I$leido knygy leidykla Terra, 333 So. Hals-
ted St., Chicago 8, Ill. VirSelis dail. R.
Viesulo. 514 psl., kietu virseliu, $5.. 1957.

Lietuvos Jézuitai. Praeitis ir dabartis.
Redagavo T. B. Markaitis S.J., virelis dail.
J. Pilivausko. lliustruota Jezuity istorija
Lietuvoje ir JAV-se. 80 psl. T. Jezuity leid.

Kun. Dr. Juozas Prunskis, AugStyn Sirdis.
Kilniy gyvenimo pavyzdzZiy rinkinys. 260
psl. Virelis dail. A. RUksteles. $2.

Dr. V. Tumeéniene-Mingailaite, V. D. u-to
prof., Mano atsiminimai. Jvada parase Dr.
V. Tercijonas ir Dr. A. Birutiene. lliustruo-




RASYTOJAS MARIUS KATILISKIS, Lemont, Illinois.
AUTHOR MARIUS KATILISKIS, Lemont, Ill. His latest novel ““The Autumn is coming
over the forests’” has appeared on the book market this month.

Marius Katiliskis Nepr. Lietuvos periodikoje reiskesi nuo 1932 m., raSydamas nepa-
prastai sultingo stiliaus, pilnas melancholijos ir gamtos pulsavimo noveles. LiteratGron
jis atejo kaip lietuvikojo Siaureés kaimo dovana, iSaugusi atokiai nuo Kaune bhesirei$-
kianciy izmy bei maniery. Su pirmaja knyga “Prasilenkimo valanda’’ K. debiutavo 1947
Ji buvo atzymeta L. Radyt. D-jos premija. 1952 m. K. i§leido noveliy romana UZuovéja.
Cia ralytojas dave istisa Siaures Lietuvos kaimo epopeja, iSpuosta sodriais vaizdais ir sti-
liaus bei kalbos turtais. Vel po penkeriy mety (tokiais tarpais autorius rodosi) Katiliskis
dave nauja tremties literatros laiméjima — visu epiniu platumu ir gilia psichologine
jtampa pavaizduodamas kaimo Zmogaus kilimo ir nuopolio tragedija.

ATVYKSTA

PIENININKE

MARIUS KATILISKIS

...Naujakuriy kiemuose diena i§
dienos buvo laukiama pirmuyju
zenkly netrukus prasideésiancio ju-
dejimo. Kalvis tikéjosi keleta litu
virSaus uzkalti, GuZziené — praplés-
ti savo krautuve. Pieniné gal deélto
ir sumazins grietinés apyvarta, kai
Simtai grioviakasiu pasius lakti pie-
ng ir grauzti surius. Jie be abejoneés
mokés daugiau ir Seimininkéms
pravers ¢ia pat, sugriebus nejuciom,
uzkisti uz balkio juodai dienai. Ir
mergos, ravedamos darzus, sukritu-
sios vagoje, galvas sukiSusios, kuz-
déjosi, kad jau bent Sia vasara ne-
bus nuobodu. PasiSokimuy prasima-
nys kieno nors darZin€je ar upes
vingyje, Siena nupjovus. Kai pasi-
pils moterys i§ tolimyju kaimuy uo-
gu rinkti. Kai pradés lankyti savo
vyrus, savo numylétus, iStrikusius
visai vasarai — na, na, jau bus ko
pasiklausyti.

Juk ¢ia nieko ir nebuvo, i§ tik-
ruju. Nieko, i ka isikabinti jaunam
zmogui, Jei ne miskakirc¢iai, jei ne
vyrai, verCiag popiermalkes i van-
denj, niekas tos vietos ir neZinoty.
Bet jie nudainuoja, ir, nubrinkus
arkliy mesSlui ant Ziemkeliu ir ant
ju prasikalus pavasarinei Zolei, au-
sys ima spengti nuo tylos. Kas bu.

vo iSganymas senajam Baik§c¢iui —
jaunuomenei, jsikirusiai tarpmis-
kéje, peilis po kaklu. Agné skunde-
si Tiliui, Ziemai bégant, utZiancioj
krautuvelej, kad ¢ia galima pasius-
ti vasara. Bet ji vaiko metuose atsi-
kélus su tévais, ir Sis kampas jai
tapo namais, beveik téviSke, nes
nieko kito ji nebeatsiminé kaip rei-
kiant. Nerimas ja apniko, jsimetus
krutinén ilgesiui. Ir tokiam, kuriam
ji neturéjo né vardo, né apibraizuy.
Jis atsiranda, mergaitei pasiekus
penkiolika ar SeSiolika ir pamacius
smarkius jaunus vyrus, nors ir jkau-
Susius, muSeikas ir keikiinus.

O ka jauté jaunoji Doveikiené,
kai tkininkas sustojo prie mirinio
pastato su juodu skardos kaminu,
rySkiai iSsiSovusiu Zalsvam priete-
mos danguje? Kai jis tingiai nulei-
do kojas nuo Salydrangio ir iSlipes
pasake:

— Busim jau kaip Saute atSove.

— Ar ¢ia?

— Tai kurgi daugiau, jei ne ¢ia?
AS padeésiu daiktus panelei iskelti.

Jis ne tik padéjo, jis patsai iSke-
1€, nes panelé nesiryzo ZzZengti nuo
augsStai pakeltos sédyneés. Ji sédéjo
ir lauké. Zmogus irgi ko tai laukée
ir, garsiai nusiZiovaves, patampé

kelnes ir paverzé sprudukli. Paskui
mosteléjo ranka.

— Va, ir paraSyta, jog ¢ia. Juk
skaityti, panele, moki?

Ji mokeéjo. Ir perskaité gelsvai
pilkoje, grubiai tinkuotoje pastato
sienoje, tarp duruy virSaus ir pasto-
gés: —P P.B-vés "DOBILAS” Virs-
niy Grietinés Nugriebimo Punktas.

Tokiomis tirStai juodomis rai-
demis, kad ir tamsiausia nakti
jos turéty matytis. Tie Zodziai jsi-
rézée, kaip ipjauti medzio Zieveje ir
neiSnyksta augant medziui, tik pa-
sidarag dar daugiau pastebimi, lyg
uzgijusios ZzZaizdos randai. Ji pabu-
do. Lipo i§ vezimo ir vos nepavirto
— koja buvo nutirpusi iki nenumal-
domai saldaus gé€limo. Ji prisimineé,
kad reikia uzmokeéti ir nusigando
supratusi, ko Zmogus gaista, ir ste-
béjosi, kaip ta mintis ja taip veélai
pasieké. Suradusi du litu plonoje
piniginéje, padave.

— Nezinau, ar uzteks.

Kaimietis nuk€lé kepure, paemeé
piniga ir, sukdamas pirStuose, kiSo-
si arciau akiy.

— Ar ne du litai? Nugi, kad du.
Tai ka tamsta, panele, matyt prie
pinigo, jei taip nesigaili? No, aS ne
toks zmogus, kad imcéiau. Va, jei
ant popierosu pokelio, tai jau Kkits
kuskis. Juk man visvien pakeliui
buvo.

Ji noréjo prasitarti, kad tai ne-
svarbu, ar ka, bet pilietis dar nore-
jo kalbéti ir todél teseé:

— Jau as§ toks Zmogus — ka ap-
siimu, ta padarau. Sakiau, kad atve-
§iu, tai ir atveziau, Jau kad ir kaip,
nebiciau palikes vidury misSko. O
su kitu, kuoc¢és, tai niekad negali
zinoti. Kiek ¢ia pacCios sunkumo,
kaip gera ankStis — arklys né just
nejuto. IS pakeleivingo lupti nepri-
tinka. Pati man kudla nurauty, jei
pasakyciau. Ale as imsiu ir nesaky-
siu jai. Ar suzinos? Va, pabégsiu
iki Guzieneés ir paimsiu pusbonkj. O
ka? ISeis arklinés ir dar ant popie-
rosy, kai tuscia buteliuka grazinsiu.
A§ ¢ia pat. E, prastai, kai Zmogus
neisgeri sulig miera. Rémuo tave
eéda ir seiletekis toks, va, Cia, lipa,
kad ji kur pavietré. Nugis, jeigu
kartais dar koks puslitis, tai ir alaus
iSgerciau.

Ji vel sieké pinigines, ir veZ€jas
jos ranka sulaikeé, patraukdamas uz
Svarkelio rankoves.

— Tik, meldZiamoji, jau nesikas-
tyk perdaug. Turi, tai turi, nu ir
turéek. Pravers ir paciai. Matau, jog
iS geros vietos paeini. AS jau toks
zmogus, kad, jai ka pradedu, tai
iki galo ir, taip sakant, ne de€l pi-
nigo, kaip kiti. Va, jei duokim, pai-
niojasi tarp pirSty koks smulkus,
tai ka tada. AS jau toks, kad nega-
liu atsakyti geros Sirdies.

— ISgerkit alaus, — ji sugraibe
sunku puslitj.

— Ac¢in, acdiu. Tai j panelés svei-
katg isgersiu. Rémuo taip degina,
kad ji kur nelaboji. Ir pasakysiu,
kad iSbégty priimti. O jei reikes
kada ko, tai tik Zinia man duokit.
Kad ir vidurnakty pribusiu, —
skersas ir atsisukdamas skubino
krautuvén vezéjas.

IS kur jo tas Snekumas staiga at-
sirado? Autobusui sustojus mieste-
lyje ir jai pasiteiravus Sios vietos,
konduktorius, mandagus tamsia-
plaukis vaikinas, pasiklausinéjo su-
sirinkusiy ir netrukus pristaté su-
tinkantj ja paveézéti. Jis buvo ge-
rokai jsmilkes ir iS tarpo ty, kurie
iSgére aptingsta ir mieliau snau-
dzia, negu kalba. Jai knietée 3io to
pasiklausti, bet nedriso. ISsilauzus
i§ grindinio, jo galva pradéjo knap-
séti, linkc¢ioti | priekj ir kraipytis
i Sonus. Arklys €jo kaip jam patiko,
iSnaudodamas Seimininko nuovargi,
bandydamas net Zolé€s pagrioviuose

pasiskamblioti. Kniosteréjes surik-
davo, susikeikdavo ir drozdavo bo-
tagu iSilgai nugaros. Jam iSkrito iS
danty pypkeé, bet tai pajuto ir su-
stojes €jo jieSkoti. Pora karty, jau
beldziantis per miSka, stabdé arklj,
sakydamas turjs eiti pasivaikScioti,
ir paskubomis neSési uz pirmuyju
medziy ir krimuy. VezZimelio Saly-
drangiai buvo aplipe sudziuvusio
meslo liekanomis, kas rodé nese-
niai pra€éjusi meslavezj. Tuo pacin
atsidave Zmogéno nublukusi ser-
meéga ir paSiure urai.

Bet jie atvaziavo visai neblogai.
Ir, atsupusi nutirpusia koja, liko
stoveéti prie savo mantos — poros
lagaminy ir didesnio rySulio. Sute-
mos tirStai gulé i upés kloni. IS jo
pasikele rikas. Gretimame name,
i kuri nukulniavo kaimietis, suZibo
Sviesa. Pro duris prasiverzé traSki
kalba. Ir du Se§e€liai artinosi, per-
kirsdami i§ lango einancia Sviesos
ruoza.

— Laba vakara. Tai
naujoji pienininke?

E — Laba vakara. Taip, mane atve-
Z€.

— Mums pasaké Krivickas, uZeé-
jes krautuvén. Bet mes jau Zino-
jom anksc¢iau, kad atvaziuosit, —
skubinosi plona ir Smaiks$ti, kaip
vijurkas, mergyscia, kurios veidas
buvo tamsesnis uz plaukus, net
sambréskoje nepraradusius spalvos
ir Svitéjimo. Ja nutrauké antroji,
ramesné ir tingesneé, bet svariu,
apystoriu balsu:

— Nieko tu nezinojai. Neklausy-
kit jos, ka ji plepa. Tuoj ateis ma-
ma.

— Tu pati plepi. Mama neateis,
kol neiSleis Vargdienio i§ krautu-
Vves, — spyresi Sviesioji.

— Tyle! Jus turésit pas mus per-
nakvoti.

— Ar Cia néra vietos? — paklau-
sé pakeleive, zitiredama pieninén.

— Yra, yra. Bet dabar jau jie su-
mige, ir kaip juos prikelsi?

—Jie su viStom eina gulti, —
aiSkino storabalsé. — Darbininkas
su zmona. Bet dabar jie turés iSsi-
kelti, kai jus atvaziavot.

— Jie keliasi taip anksti, kaip
nezinau kas. Dar beveik tamsu, o
jau motoras Uzia. Ir jis turésit taip
pat. Vaje, kai pats miego saldu-
mas!

— Manai, kad visi tokie miega-
liai kaip tu?

Atéjo ju motina. Seserys griebé
po lagaming ir isitempé vidun, kur
pasialé nusiprausti, paruo$é vaka-
riene ir patala seklyt€léje. Ja taip
ripinosi Guzo moterys, lyg ji butuy
ju sesuo ar dukté, grisSusi i§ miesto
vaiSéms, o ne svetima, kelionés ir
nezinios iSvarginta mergina, atsiys-
ta pradéti nauja ir savarankuy gyve-
nimg, pelnoma savo rankomis ir
mokykloje jgytu paruoSimu. Tg pat
vakara jau ji spéjo suzinoti beveik
viska, kas buvo galima ir bent kiek
idomu. TraSkios mergiotés viena
per kita stengeési isiteikti. Jos dziau-
gési sulaukusios tokios puikios kai-
myneés. O tyu kaimyny, Dieve mano,
taip visi pasiilge!

jus Dbusit

Ji atsirado naktj ir pakilus mane,
kad, be ja priglaudusios Seimynos,
niekas nezinojo apie jos atvykima.
O Zinojo visi— nuo piena priiman-

¢io darbininko, laikinai einandcio
vedéjo pareigas, iki paties gmul-
kiausio veZéjo, paaglio piemens,

nespéjus dar kaip reikiant né jdie-
noti. Visi tarpmiSkés gyventojai
apie tai tik ir tekalbéjo ta ryta,
sésdami prie pusryc¢iu stalo.

Ir, jai bedékojant uz pusrycius
vaiSingai Seimininkei, subildo krau-
tuvés durys, ir, pasisveikines labu
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1896. Il. 2 — 1947. X. 16.

BALYS SRUOGA — poetas, dramaturgas, te-
atrologas — tikras atstovas tos Lietuvos, kuri,
pasak Stasio Salkauskio, bidama sur les con-
fins de deux mondes” — Rytu ir Vakaru susi-
kirtimo vietoje — turéjo duoti Rytu ir Vakaru
kultiru sinteze.

Sruoga, gimes valstie¢iy Seimoje prie Vabal-
ninko, auges grynu lietuvi§kuy tradiciju kaime,
buvo kraujo ir kaulo lietuvis. Jo tévas, Pran-
ciSkus, kiles iS gausios Seimos nuo Zaliosios
Girios, savo kietu darbu susikirée ukj, iSleido
broli kuniguosna, atsiminé dar baudzZiava.

Balys baigeé dar rusiSkaja realine mokykla
Paneveézy, o studijuodamas Petrapilio, o véliau
Maskvos universitetuose, gavo progos susipa-
zinti su Zymiais rusu raSytojais kaip K. Bal-
montas, A.. Bielyj, M. Gorkis, kurie lankeéesi Jur-
gio BaltruSaic¢io namuose.

Isigijes filosofijos daktaro laipsni Muenche-
no universitete (specialybé — slavistika, tea-
trologija ir meno istorija; Dr. Erich Mueller-
Kamp, Oskar Marija Graf ir kt.), uZmezges ry-
§ius su vakarieciais rasSytojais bei menininkais,
Sruoga pladiomis Sakomis jaugo i Vakaruy dva-
sios pasaulj. Kelionés nuo Baltijos iki Suomi-
jos Imatros, Kaukazo, Krymo, paskui po visa
Vokietijag, Alpes, nuo Krokuvos iki Paryziaus,
Stockholmo praplatino jo horizontus. Be gim-
tosios lietuviu ir jo paties iSmoktos lotynu kal-
bos, Sruoga gerai mokeéjo rusu ir vokieciu kal-
bas ir originaluose skaité lenky, c¢eky, ukrai-
nieé¢iy bei prancuzuy literat@ra.

Jautrus Lietuvos patriotas, gilus demokra-
tas, entuziastingas Geério ir Grozio garbintojas,
Sruoga niekad nenustojo tikéti auksSty huma-
niskumo idealy laiméjimu miusu dienu gaiva-
lingoje ideologiju kovoje.

Nuo 1919 m. Sruoga dirba Spaudos Biure,
redaguoja “Lietuva’”, ”Klaipédos Zinias” ir kt.
Visu savo prigimties audringumu dalyvauja
miusy kultiros bei literaturos, ypacC teatro gy-
venime. Nuo 1924 m. iki 1943 m. jis profeso-
riauja Vytauto DidZigjo universitete Kaune, ve-
liau Vilniaus un-te, savo garsiajame teatro se-
minare suformaves eile teatrologu bei teatro
kritiky.

Rasyti eiles Sruoga pradéjo labai anksti, pa-
siraSydamas slapyvardziu Baritas Kaunis. Pir-
masis debiutas iS€jo 1919 m. — Deiveé iS eZero,
svanatuy legenda. Véliau iSéjo poezijos rinkiniai
Saulé ir Smiltys ir Dievuy takais.

Po to jis visa savo stichija metési i drama.
Beveik kasmet iSeina po nauja drama: MilZine
paunksmeé, Baisioji naktis, Radvila Perkunas,
Algirdas Izborske, ApyauSrio Dalia, Kazimie-
ras Sapiega, Aitvaras teis€jas (jaunimui); jau-
nimui proza duoda apysaka Kas bus, kas nebus,
bet Zemaitis neprazus ir poezija —Giesmé apie
Gedimina. Kartu jis raSo eile literaturiniy stu-
dijy, groziniy veikaly vertimy, operos libreto,
teatro kritikos, straipsniuy literatiros, visuome-
nés gyvenimo ir net politikos klausimais.

Nepaprastai Sakota ir turtinga kurybini dar-
ba kirste nukirto vokieciai okupantai, Sruoga
1943 m. kovo 16 d. suimdami ir iSsiysdami |
Stutthofo koncentracijos lageri. Nuostabia dva-
sios stiprybe jis ne tik fiziSkai iSsilaiké tame
naciy pragare, bet ir sugebé&jo taip vidujiniai
izoliuotis nuo klaikos aplinkos, kad parasée Svel-
nios lyrikos drama Pavasario giesmeé, keleta
komedijyu. Kada prie§ jo barako langa buvo de-
ginami nukankintyjy kaliniy lavonai, jis rase
Seimai laiSkus, praSydamas iSsilaikyti iSdidziai,
“kad prieSas misy aSaru nematyty”, kad mums
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Paaiskinimai 1. “Algirdas Izborske’” vaizduoja Didz.
Lietuvos Kunigaiks¢io Algirdo didybe, — kai jis, val-
dydamas pladias rusy Zemes, siekdamas Maskva uz-
kariauti, buvo rusy bijomas, garbinamas ir jy prasytas
pavarg vokieliy kryZiuodiy ritierius nuo lIzborsko.

I.”Radvila Perkinas”, kaip ir “Alg. lzborske”, ne-
jdetas j Balio Sruogos Rastus, kuriy 6 tomai iSleisti
iais metais Vilniuje, nes abu yra patrioti$ki, antiru-
siSki. | RaStus nejdeta daug kity Sruogos rasty, ku-
rie lie¢ia literat. bei kultGros klausimus, ir vertimy
i§ Vak. Europos poety, kaip Novalis ir kt.

CeNVLS KE L E 1

Tartum sapnas, tartum nykus
Dyvinas, skaudus,
Nesudrumstas atminimas
Teviskes klaikios...

A$ kas naktj, Ziaurig, juoda,
Ausdamas godas,

Nuteriotos teviskeles
Nykdamas verkiu...

Tiek isvargus, tiek kentéjus —
Amzius uZmirsta

Vel paludai kraujo upéms —
Nemunais placiais...

Nezinojai, kur grumoja
Pragaro ugnis,

Tik savy aukléjai skaiscius
Sielos siekimus...

Tik jutai brangigsias giesmes
Nemuno bangy,

Paslaptingus, isganingus
Gaudesius varpu...

AS$ isguitas Siaures tyruos
Prieblanda, nakdia, —
Atsiklaupes, susigrauzes:
— Teviskele, Tu!

Pastaba. Sis Sruogos jaunystes eiléradtis yra idlikes
originale — raSytas ranka pasto atvirlaisky ir adre-
suotas rusiskai: “Vilno, Semionovskaja 10, V red. gaz.
“Lietuvos Zinios’ (laikr. antra$té lotyniskomis raide-
mis), ot B. Srogo, Petrograd, Orenburgskaja 11, kv.
4", Vilniaus padto antspaudo data: 1915-7-19. Sis
atvirlaiskis, i§likes “Lietuvos Ziniy” redakcijos archy-
ve ir, berods niekur nespausdintas, atsidire J. Sau-
lio rinkiny, dabar — Philadelphijos bibliotekoje.

ALGIRDAS IZBORSKE

IS 1-no veiksmo pjesés, 1938, iSl. Sauliy s-ga.

VOLODSA

Pabego vokiediai? O kur lietuviai?
Kur Algirdas?

ILJA

Kol a$ buvau sargyboj,
Jis vokiediy stebejo pakrikimgq.
Macdiau, kaip juokes jis. Atrode man,
Kad siundia jis savus karius paragint
Pabégeliy Zirgy. Nes Lietuvos
Pakilo veliavos, pradeéjo gaust
Trimitai. Ir tarytum juros bangos
Vyt vokiediy i girig nuaidéjo.

VOLODSA
O, ViesSpatie! Kas bus dabar, kas bus?

ILJA

Bus Algirdas! Skubekim pasitikt
Su duona ir druska. Su veliavom!
Kaip galime kitaip atsidekoti

Uz isvadavimg?

RASYTOJAS DRAMATURGAS BALYS SRUOGA (1948 m.)
AUTHOR BALYS SRUOGA, 1938, in Kaunas.

RADVILA

IS ”Radvilo Perkiino”, muzikinés pjesés, pa-
raSytos 1935 m. Kaune, i§l. Jaunoji Karta..

(Sokius ir dainas sulaikydamas)

Ganal
Gana jum Sokiy ir dainy!
Klausiau linkéjimy visy,

Tylejau, kaip pelé sena,
Dabar linkeét eilé mana.

Dainuojat, $okate linksmai,
Negirdit kaip s$vedu pulkai
Apniko Ryga ir kitus
Pasienio Lietuvos miestus.
Negirdit jus, bet a$ girdZiu
Ir vestuves dabar baigiu.

Zemaidiy starasta brangus,
Kaip sutarém, tegu taip bus:

Tuojau kaip viesulas staigus,
Surinksi raiteliuv pulkus

I§ mano Zemiy ir namy —
Ir eisi krykstyti Svedu.

O tau, jaunavedy stnau,
Tuoj ruostis Zygin jsakau:
I Maskvq eisi tais keliais,

= . . .
Kur as$ griausmu draskiaus kadais.
Kardy griezimas ir ugnis
Bus tau jaunavedziu naktis.
Garbingai grisi is kovos —
Pratesiu iskilme puotos:

Jaunuté mylima Zmona
Bus tau uz Zygj dovana.




Atvyksta...
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rytu, storas balsas staciai klausé:

?—Tai kur jusuy vieSnia, ta pane-
1€?

— Ogi su moterim, pons virsaiti,
kamariukéje musét Snekasi.

— Tai, sakai, tikrai atvaziavo?
AS dar vis ant abejo. Maza ka Lau-
rynas pripaisto.

— Nemelavo Laurynas, pons Do-
veika.

— Ir jau, skai, atsikélusi?

— Jau kuri kade.

— Tai rodyk, rodyk. Knieti jau
taip labai pamatyti.

Mergos prunksté | saujas. Guzie-
nei tespéjus susimerkti ir iStarti:
”Sekit, koks kavalierius”, tarpdury
pasirodé vyrai, Guzas pasake:

— Cia miusy vieSnia, pons virsai-
ti.

— Labas, labutis, panelyte. Stai
mes jasy ir sulaukém viena karta.
O jau valandziuke laukém, — Zmo-
génas atkiSo ranka, panelé pasikélé
i§ uzustalés. Ji pastebéjo, kad jo
ranka sausa ir kieta ir kaip vyrui
maza. Ir puslémis nesudirbta, kaip
kaimiecio.

— Tikrai, pons virSaiti, kad se-
niai laukém, —skubino patvirtinti
jo Zodzius Seimininké.

— Ka ¢ia virSaitis? Esu Doveika
Petras, ir tiek. Jei pasakysiu, kad
prie to dar miusu pieno perdirbimo
bendrovés valdybos narys, ir kad
galiu §j ta padéti, tai gal panelei ir
bus jdomiau.

—AC¢it, Labai malonu, — pade-
kojo. Ji nutare, kad virSaicio ir val-
dybos nario pareigoms jo iSvaizda
tiko. Storas plunksnakocio galas,
kySojes i§ jo drobinio, palaidai su-
kirpto Svarkelio kiSenés, rodeé ji
esant raStinga. Avéjo rudais, iSkar-
pytais vasariniais pusbaciais, per
kelius padubusiomis mélynomis kel-
némis. Tautiniais tulpiy rasStais aus-
to kaklaraiS¢io vienas galas siekeée
juosmenj, o pasmukes mazgas ne-
prilaiké atsegtos lengvai dryZuotu
marskiniy apykaklés. Mieste ji ga-
1&jo palaikyti kokios plytinés vedeé-
ju, senos kartos girininku, arba |
atsargaisejusiu karininku, gyvenan-
¢iu savo gerame iikyje, tolimiau-
siame uzkampyje. Siame nuoSalu-
me jis atrodé kur tai didesnis ir iS-
kilesnis. Ir apsiéjime su jaunomis
moterimis jis §i ta iSmané. Lengva
vasarine kKepure, reto, beveik tink-
linio, jaruy Zoliy audinio virSumi, jis
laiké rankoje taip oriai ir tokiu iS-
nasiu mostu, lyg iSreikSdamas pa-
garba ir tuo pac¢iu nuolankumag.
Taip mazdaug yra iSmiklinti savo
kepures laikyti masy kariunai, iSri-
kiuoti prieS kuopos vada patikrini-
mui ir giedodami savo vakarine
malda ”Marija, Marija” arba "Te-
ve Musuy”.

— Uz ka dékoti? Tai mano kaip
ir darbas. Jeigu panelé jau butu pa-
sirengusi, mes tuojau pat galétume
pradéti pieninés uzZémima, taip sa-
kant, jvesdinima | naujas pareigas.

— zinoma, kad taip. Bisiu uz tai
jums labai deékinga.

—Ir vél tas pats, — jis pakele
juodus ir stangius antakius, tuo pa-
¢iu kakton jmesdamas keleta ru-
pescio rauksliy. Kieti ir Siurkstas
antakiu Seriai Soveési staciai prie-
kin, sudarydami kaip ir stogelius
vir§ akiy, tepastebimi tik pas seny-
vo amziaus zZmones, jo veidui teike
gyvumo ir traskumo. Jo nemaZzino
ir gerokai zili plaukai ir visai balti,
ripestingai pakirpti usai. — Na,
ko ¢ia taip daug. Eime ir pamaty-
sim.

Gi kambariai, juos iSkuopus, atro-
dé pakenc¢iamai, beveik geri. Ypa-
tingai didesnysis, numatytas rasti-
nei, kurj pienininké galéjo paversti
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salionu ar kuom nori, turédama
truputj iSmanymo ir skonio. Ji gale-
jonaudotis rasStinés stalu, kédémis
ir lentynomis. Virtuvéje stoveéjo
daili krosnelé ir vanduo, Saltas ir
karstas, patsai bégo, atsukus c¢iau-
pu snapus. Tik miegamasis toks ir
pasiliko, kaip iSSluotas, net aidéda-
mas nuo tuStumo. GuzZo moterys
svarsté, ka c¢ia panaudojus guolio
itaisymui, bent laikinai. Ir Doveika
nuo saves pasiilé kaip nors naktj-
kita pavargti. Paskui jau atsirasia.
Jis nesiskubino vaziuoti, bet viena
karta reiké€jo, nes valséiuje laukia
eibés reikaly. Jis pasakeé uzkutrin-
sias centrinés pienininka, kad pat-
sai arba padéjéja atsiustu ir kaip
reikiant supazindinty su darbu.
Nes, jo nuomone, kad ir patyres
zmogus, naujoje vietoje vienok su-
siduria su jvairiais sunkumais.

—AS§ visai nepatyrusi, — naiviai
prasitare ji.

— No, visgi mokykla. O ir prak-
tikos darbai. Tai man jau, paneiyt,
nepasakysi, — Doveika i§ karto bu-
vo pasiryzes uz viska pasiraSyti,
net nesusipazines su rasto turiniu,
kaip butu pasakes jo istaigos tar-
nautojas. Ir tai sakydamas, jis suki-
kinéjo savo plunksnakocéio galvute,
isprausta Svarko kiSenélén,

Bet, kad lova atsirado taip grei-
tai, to né Guziené nesitikéjo. Ta
pacia savaite ja atvezé iS malino
griztas Doveikos vyras. Ir kad tai
toks daiktas, niekam né galvon ne-
atéjo, matant ant milty maisSy uz-
krautus ir virve pririStus grebe-
zius, apsuptus riipestingai ganimis.
Pasirodé, puikiausia suneriama lo-
va, tamsaus poliruoto azuolo, vienu
augstu galu, antru Zemesniu ir pati
tik per péda tepakilusi nuo grinduy.
Su ja kartu atkeliavo ir maigiinas.
Tokias tik mieste, tik prakute ver-
teivos ir valdininkai tesistaté i sa-
vo kambarius. Virsaitis, griZzdamas
i§ savo rasStinés, apziurejo lova, pa-
gyré ir paaiSkino, jog ja atsiunte
bendrové. Bendrové nutarusi kai
kuriuose savo skyriuose, kur tai bu-
tinai reikalinga, kiek leis galimy-
bés, ijrengti ir inventoriy. Jis ma-
nas, kad ¢ia ji buvusi reikalingiau-
sia. Galbut?

Ant galo Zmogus jsismagino.
Gindamasis nuo kar§c¢io ir troskulio
galto alaus aprasojusiu buteliu,
merké tai viena, tai antra akj ir
be paliovos sukinéjo savo plunks-
nakoti.

—Jau i tokia lovyte meégeju at-
sirasty. Tegul bala...

— Lyg ir per siaura dviems bu-
ty, pons virSaiti, —stengési liezu-
vio smailumu neatsilikti ir GuZzie-
ne.

— Ei, nenuduok, kaimyn, davat-
kos i§ Spitolés, Juk zinai, kad kuo
maziau vietos, tuo geriau. Susi-
spausti prisieina, susiglausti...

— Ko gero bus panelei Monikai
pasogineé.

— O ka manai? — senio antakiai
sukilo vidurin kaktos.

Ji israudo. Ji noréjo apsisukti ir
ibégti laukan, palikusi vienus Sne-
kiuosius kaimynus. Staiga ji pajuto
gaizia neapykanta Siam Zilam ble-
vyzgai, neprasSytam geradéjui.
Sleik§tumas atlipo i§ vidaus ir su-
stojo gerklés viduryje, tartum ji
biitu apsvaigusi sacharinu pasaldin-
tais obuoliu virésiais. Ji paZvelge
i jo mazas ir darbo nesuvargintas
rankas ir pajuto ju prisilietimo Sal-
ti taip gyvai, taip purtanciai, jog
niekad jo véliau nebeatsikraté. Mo-
teriuké kazkaip pati moteriSku
jzvalgumu susivoké nusuokusi i pi-
dymus, susigédo ir, staiga surimte-
jusi, taisé padeétj:

— Taip, taip, mes ¢ia plepam, o

viesnia gal noréty susitvarkyti.

REDDE QUOD DEBES (Lietuvos kariuomenes datos)

ATKELTA 15 4 PSL.

Kadangi naujoji Vyriausybé atsi-
rémeé | visus politiniai organizuo-
tos lietuviy visuomeneés sluogsnius,
taijai joks opozicijos susidarymo
pavojus nebegrése. Ji todel gal€jo
drasiai pasikliauti visais aktyviai-
siais lietuviy tautos elementais, ir,
apskritai, visuotiniu tautos patrio-
tizmu. Planas apie kariuomenés uz-
pildyma vyru politinés atrankos
budu atkrito savaime, o vieton to
— jau trecia diena po kalbamos
Vyriausybés sudarymo — buvo jos
vieSu atsiSaukimu j tauta paskelb-
tu gruodzio 29 d., paSaukti visi vy-
rai stoti savanoriais | atgimstan-
C¢ios Lietuvos kariuomenés pulkus
arba organizuotis vietose i ginkluo-
tu partizany burius bei kuopas vi-
suotinam tautos pasiprieSinimui
prieS svetimuosius jsibrovélius ir
kovai uz nepriklausoma Lietuvos
valstybe, sutvarkyta demokratiniais
valdymosi pagrindais.

Gruodzio 29 dienos atsiSaukimas
iSjudino visus lietuviy tautos socia-
linius sluogsnius bendram ir vienin-
gam pasiryzimui uz didiji tautos
ieala ir politine laisve. Tatai nu-
tiesé tikrai realy pagrinda greitam
ginkluotos pajégos susiformavimui,
pagrinda, kurio konservatyvi prof.
Voldemaro Vyriausybeé neisdriso
mobilizuoti, prisibijodama savo pa-
C¢ios Seselio.

ziturint i lapkri¢io 23 ir gruodzio
29 dienas pro 40 metuy laiko per-
spektyva, — abi tos datos mums
brangios: pirmoji — kaip pirmosios
savo kraSto Vyriausybés pirmas pa-
tvarkymas kariuomenés sudarymo
reikalutl antroji — kaip prmenanti
mums savanoriy pasSaukimo ryztin-
ga akta, nulémusj faktina tos ka-
riuomenés uzZuomazgos susidaryma.

Pagarba tai nepamirStamai pra-
ei¢iai taciau neleidzia nutyléti, jog
lapkri¢io 23-Cios dienos laikymas
vienintele Lietuvos kariuomenés su-
kaktuvine data nebuvo joks beSa-
liSkas klausimo iSsprendimas. Jis
buvo pagristas ne aktu, tikrai nu-
lémusiu tos kariuomenés atsiradi-
ma, kuriuo buvo gruodzio 29 dienos
vieSas paraginimas lietuviu tautos
kovai uz savo laisve ir pasaukimas
uzpildyti atgimstancios lietuviy ka-
riuomenés pulkus, bet bazavosi Kr.
Aps. Ministerijos paprastu jsakymu
prof. Voldemaro pasirasSytuoju lap-
kri¢io 23 d., neturéjusiu jokios le-
mianc¢ios reikSmeés faktinam ka-
riuomenés sudarymui, kuris, kaip
¢ia buvo apibudinta, jvyko tik veé-
lia, kai buvo paSaukti savanoriai.

Be perdéjimo galima tvirtinti,
jog lapkric¢io 23-ji buvo iSaukS$tinta
i Lietuvos kariuomeneés sukaktuvine
data ne objektyviosios tiesos moty-
vais, o specifiniais tautininky rezi-
mo sumetimais, butent, — dirbti-
niu budu prisavinti tai partijai (1918
m. ji vadinosi Pazangos Partija),
tikriau pasakius jos vadams prof.
A. Voldemarui ir A, Smetonai, nuo-
pelna uz kariuomenés branduolio
suorganizavima 1918 metais, visai
nutylint, jog jie buvo prie§ savano-
ri§ paSaukima, buvo privede kariuo-
menés organizavima prie krizés ir
patys, sunkiausiuoju Lietuvai mo-
mentu, pasitraukeé | sauguji uzsieni.

Kiek tendencija iSaukstinti bei
iSrekaemuoti lapkri¢io 23 dienos
isakyma ir nuvertinti savanoriy pa-
Saukimo reikSme buvo 1928 metais
stipri ir svére Lietuvos kariuomenés
sukaktuvine data nustatant galima
spresti, pavyzdziui, kad ir § Sio at-
sitikimo:

Artejant kariuomeneés deSimtme-
¢iio sukak¢iai buvo Kr. Aps. Min-

jos paruosta ilgesné broSiara apie
tai, kaip ta kariuomené susidaré ir
kovojo su Lietuvos prieSais. Visas
nuopelnas uz tos kariuomenés bran-
duolio suorganizavima buvo priskir-
tas prof. A. Voldemarui ir A. Smeto-
nai, iSkraipant tikraja ano meto pa-
deti ir faktus. Apie savanoriy pa-
Saukimag ir to akto lemencia reiks.-
me ginkluotos pajégos uzuomazgos
sudaryme brosiiros teksto projekte
beveik nebuvo né uZsiminta, lyg
tauta gruodzZio 29 diena nebtuty bu-
vusi M. Slezevic¢iau Vyriausybés pa-
raginta sukilti uz savo laisve ir lyg
savanoriai i§ viso neb. .ty buve pa-
Saukti uzpildyti pirmuosius atgims-
tanc¢ios Lietuvos kariuomenés pul-
kus.

Tiesa, galutiniame brositros teks-
te, kuris buvo paskelbtas, minétas
pasikesinimas sufalsifikuoti 1918 m.
ivykius buvo kiek atitaisytas, pa-
duodant brosiaroje ir gruodzio 29
dienos atsiSaukimo i tauta bei sa-
vanoriy paSaukimo akto nuorasa.
Bet jis nesiderino su bros§itiros ten-
dencinga linkme ir buvo lyg pri-
kergtas. Be to, buvo nubrauktos ana
istorinj atsiSaukima pasiraSiusiuy
asmenyu — M. SlezeviCiaus ir karin.
M. Velykio — pavardes, lyg jos ne-
bty buvusios vertos skaitytoju de-
mesio, ar kuo kludZiusios kariuome-
nés deSimtmecio pagerbimui,

Tendencija nuvertinti savanoriu
paSaukimo reikSme Lietuvos kariuo-
menés sudaryme 1918 metais reis-
kési per visa tautininky rezimo lai-
kotarpj. Tai matyti tiek i§S ju ano
meto spaudos, tiek ir iS oficialiy Kr.
Apsaugos ministerijos leidiniy, pvz.
Kario Kalendoriaus. Kaip anksty-
vesniy mety, taip ir paskutinéje Sio
kalendoriaus laidoje (1938 m.) apie
gruodzio 29 dienos akta, kuriuo sa-
vanoriai buvo paSaukti prie ginklo,
visai net neuzZsiminta, nors apie Kki-
tus, daug mazZesnés reik§mes, 1918
mety jvykius nepagailéta Zziniy ir
vietos to leidinio istoriniame sky-
riuje.

Gala tolimesniam  kariuomenés
susikirimo iSkraipymui padare
1940 metu didzioji musuy tautos ne-
laimeé. Sis skaudus jvykis paveiké
tuos, kurie prieS tai sieké prisira-
Syti kariuomenés suformavimo nuo-
pelna sau vieniems, nuo $§ios, nie-
kuo nepateisinamos, ambicijos atsi-
zadeti; kitaip sakant, — priverte
juos vertinti ta 1918 metu laiméji-
ma objektyviau ir suprasti, jog
anuomet buvo mums pavyke suor-
ganizuoti savo tautina ginkluota pa-
jéga ne del lapkri¢io 23 dienos pir-
muyju formaliniy paskelbimy, o de-
ka pirmoje eiléje tik bendro miusu
tautos patriotizmo, kaip bazés sava-
noriu pasSaukimo sémingumo, uztik-
rinusio fakting Lietuvos kariuome-
nés branduolio susiformavima sun-
kiausiomis ano meto aplinkybémis.

Todel ginca deél to, kuria iS cia
suminetyju datuy laikyti tikraja Lie-
tuvos kariuomenés sukaktuvine da-
ta, Siandien galime laikyti atkritu-
siu. Ttrodo, kad jau visi vienodai
suprantame, jog tiek lapkri¢io 23
dienos paskyrimuy isakymas, tiek
gruodzio 29 dienos aktas apie sava-
noriy paSaukimg prie ginklo, kaip
ir visi kiti 1918 m. aktai ir veiksmai
krasSto apsaugos organizavimo sri-
tyje sieké ne partinés reklamos tai
ar Kkitaipolitinei srovei, ar naten-
kinimo to ar kito ano meto politi-
nio veikéjo asmeninés ambicijos, o
vien tik bendro visai tautai tikslo —
sudarymo savo tautinés ginkluotos
pajégos Lietuvos laisvés kovai lai-
meti.




KNYGOS IR AUTORIAI

Prof. Stp. Kolupaiia

SUDUZUSIO LAIVO KELIAIS
Nuostabus knygos pasisekimas

Miusy visuomené labai palankiai
sutiko gen. Stasio Rastikio atsimi-
nimy I toma, kuris buvo bematant
iSpirktas. Nors Zmonés sako ’netu-
ri laiko” skaityti knygas, ypaé sto-
resnes kaip 50 puslapiy, ta stora
toma jie skaite, svarsté, kritikavo
ir lauke II-jo tomo. Antrasis pasiro-
dé dar turiningesnis ir svarbesnis:
ir jis tures didelio pasisekimo, ne
tik dabar, bet ir véliau, laisvoje Lie-
tuvoje.

Antrasis tomas baigiams Lietu-
viy tautos ir autoriaus Seimos tra-
gedijos vaizdavimu ”suduzusio lai-
vo keliais”. Autorius neneigia savo
noro testi atsiminimus, nes istori-
ja dar nepasaké paskutinio Zodzio,
dar neiSdzitivo kraujas ir asSaros.
Mes tikime ir laukiame Lietuvos
prisikélimo, ir linkime autoriui is-
leisti II-¢ia toma Lietuvoje, kur ji-
sai, jei neb..tu reikalingas bilisima-
jai kariuomenei, tikisi biti Vytauto
DidZiojo Karo Muziejaus... karo in-
validy komandoje ir saugoti ta Lie-
tuvos tautine Sventove (psl. 326).

Jei pirmas tomas galéty biuti pa-
vadintas “Prie§ audra”, tai antram
tikty vardas ”Uraganas’”. Jame ap-
raSyti klastinga bolSeviku okupaci-
ja, ciniSka vokieciu okupacija, trem-
tis ir emigracija.

Autoriaus Seimos tragedija

Skaitytojai vaizdziai prisimins ei-
le skaudziy misy Tevynei jvykiy,
kuriuose autoriui teko dalyvauti ir
jautriai iSgyventi. Paskutinis poseé-
dis prezidentiiroje, kvietimas suda-
ryti vyriausybe, valdZios pairimas,
okupacija, kariuomenés likvidavi-
mas, NKVD vieSpatavimas, slapsty-
masis ir bégimas per “Zalig siena”,
pirmosios karo dienos Berlyne, ke-
lioné lektuvu |§ Kaung, laikinosios
vyriausybés likvidavimas, vokieciu
priespauda, pastangos organizuoti
vietineg rinktine, antras bégimas i
Vokietija, i tremtj, darbas fabrike,
paskutinés vokieciu pastangos,
tremtiniy stovyklos, netikéti pa-
siuntiniai i§ Lietuvos, VLIKas, emi-
gracija.

Raudonu sitlu per visa knyga ei-
na autoriaus Seimos tragedija, ’ko-
kios modernioje ir kultiringoje
valstybéje niekas negaléty né jsi-
vaizduoti” (psl. 179). Po to, Kkai
gen. Rastikis, c¢ekisty persekioja-
mas, pabégo i uZsieni, jo Seima bu-
vo terorizuojama namu areste, zmo-
na buvo suimta, laikoma kaléjime
ir Ziauriai kankinama. Masinio ve-
zimo metu buvo iSvezti | Sibira ju
trys dukrelés ir seneliai. Ponia Ras-
tikiené apraso pati savo pergyveni-
mus psl. 179-292. Be aSary negalima
skaityti motinos laisko, raSyto Re-
gensburge Kiuciy vakara (psl. 288-
289). Bolseviku pasielgimas su Ras-
tikiy Seima buvo vienas ZzZveriSkiau-
siy ju zZygiu iSniekintoje Lietuvoje.
Rastikiy nelaimé paskatino daugeli
tiukstanc¢iu lietuviu begti | Vakarus.

Gen, Rastikio likimas turi daug
bendru bruozy su Lietuvos trage-
dija. Lietuva buvo draugisSka Rusi-
jai ir nebuvo jai né kiek nusikaltu-
si: ji neturéjo karineés sutarties né
su vienu kaimynu ir saZiningai
vykdé visus jsipareigojimus, net
prievarta primestus. Ir gen. Rasti-
kis niekuo nebuvo uzZsiangaZaves:
jis grieztai buvo nusistates pries§
valdZios grobima karine jéga, nors
daugelis iS jo to pageidavo ir lauke.
Jis pasiliko Lietuvoje, nes nejaute

jokios kaltés, ir tik deél to nuken-
tejo.

Siaip ar kitaip, bolSevikai padaré
del Rastikio didele klaida. Ir jie
meégino ja taisyti. Du kartu siunté
jie savo agentus i tremtiniy stovyk-
las, net su asmeniskais Paleckio ir
gen. Vitkausko laiSkais, viliodami
grizti i okupuota Lietuva.

Istoriné knygos verté

Gen. RasStikis davé savo atsimini-
muose daug svarbiu fakty ir doku-
menty, ligi Siol neZinomuy ar ne-
skelbtu. Tik kartais jis nepasako
tikry Zmoniu pavardziy, nenoréda-
mas jiems pakenkti. Ypatingai
reikSmingos autoriaus nuomonés
apie vokie¢iu okupacija (psl. 317,
176, 295). Labai budingos kai kuriy
zmoniy charakteristikos. Autorius
parodo palankioje Sviesoje atsiys-
ta iS Rusijos gen., BaltuSj-Zemaitj,
bet visai kitokioje Gestapui tarna-
vusius lietuvius, kaip Paukstj ir pn.
Mes kartais buvome neteisingi
Zmonems, kuriy nepazZinome. Stai
labai vertinga autoriaus nuomoné
(psl. 319):

”Vokie¢iy okupacijos metu, kaip
ir per rusu okupacija, daugeliui
lietuviu tekdavo vieSai sakyti oku-
pantui viena, o to vieSo pasisaky-
mo priedangoje daryti visai ka kita,
kas buvo reikalinga ir naudinga ne
okupantui, bet savo krasStui ir savo
tautai.”

Giliai prasmingai pasakyta apie
kritikus, kurie patys buvo neatsa-
kingi arba buvo nuosSaliai praeities
ivykiy, patys néra tu jvykiu pergy-
vene, o kartais net néra ju mate
(psl. 413). Siandien visi mes esame
dar per artimi jvykusios tragedijos
liudininkai, ir mums gal dar per
sunku yra buti visai beSaliSkiems
(psl. 56).

Autorius girauna legendas, kurios
buvo susidariusios aplink ji, apie
apie jo pabégima, apie vadovavima
partizanams, apie kvietima pas gen.
Franco i Ispanija.

Istirikams bus jdomus apraSymas
misy tremties metu su UNRA’os
komunistais, begaliniais screening’-
ais, Smeiztais, intrygomis, gandais,
spekuliacija, siuntinéliais ir t.t.

Atkreipkime démesi | tremties
vezi (psl. 497-498):

”1945-1946 metais savo stovyklo-
se mes buvome dar vieningi. Veéliau
susiskaldéme | politines partijas ir
grupes. Pagrinda ir pavydi tam da-
vé misy centriniai organai, prie-
Saky su VLIKu, kur atskiri nariai
atstovavo ir tebeatstovauja ne vi-
siems mums, bet tik atskiroms sa-
vo grupéms, nors kai kurios tos gru-
pés tada ir dabar, turé€jo ir tebetu-
ri tik tiek nariy, kiek ju sédeéjo ir
tebesédi tuose organuose.”
Publicistika atsiminimuose

Daug vietos gen., Rastikis skiria
geram Lietuvos kariuomeneés vardui
apginti, ypac¢ jis gina Kkarininkus.
Jis nepasaké dar vienos tiesos: nie-
kas nebuvo nuskriaustas emigraci-
joje daugiau, kaip miusu karininkai,
kuriy mokslas ir patyrimas &ia pa-
sirodé nereikalingi. Tac¢iau, ar buvo
verta autoriui uzsiimti polemika su
kritikais ir Smeizikais, kuriy ¢ia tu-
rime nemazai, apmokamy, neapmo-
kamu ir ligoniy. Tos diskusijos ro-
do dideli autoriaus jautruma ir pa-
garba svetimai nuomonei, kuri néra
verta tos pagarbos. Tokios diskusi-
jos mazina rimto veikalo verte.

Abu tomai iSleisti graziai, rupes-
tingai. Nedaug tepalikta korektiros
klaidu. Leidykla ir autorius (tiks-
liau autorius ir ponia) nusipelné pa-
gyrimo uz didziai naudinga ir ver-
tinga veikala, kuri skaitys kiekvie-
nas lietuvis. Lauksime ir daugiau
gery atsiminimu.

IR SIEMET KALEDU SVENCIU
proga noréciau apsilankyti § Jusy
namus, paspausti desing ir perduoti
linkejimus, kuriy mano sirdis yra
kupina. Nors per iStisus metus ir
kiekvieng mano gyvenimo diena
savo Dbiciuliams ir tautieciams as
vienodai puoseleju tik gery ir gratiy linkéjimy jausmus, bet, atrodo,
kad Kaledy $ventés mus visus labiau suartina. Atrodo, kad sia pro-
ga mes dar labiau pajuntame reikalg ir norg skleisti “taikq geros
valios Zmonéms”.
*

Lietuvai ir lietuviams Naujieji Metai yra ju pasikartojancios
vilties sustiprinimas. Sustiprinimas tos vilties, kurig nepaliaujamai
ugdo teisingas visy zmoniy troskimas gyventi laisvéje, be baimes ir
be skurdo. Belieka buti kantriems, rupestingiems ir vieningiems, 0
visa kita atne$ artimesné ar tolimesné ateitis.

Sveikiname visus lietuvius, gyvenandius ¢ia Amerikoje, placiaja-
me pasaulyje ir ten toli Tévynéje, kuria dar kudikystéje esame palike.
Bet kiek isgaledami, stengémeés ir tebesistengiame savo mintimis ir
kukliais darbais nuo Jos nenutolti. Jei kiekvienas savo Sirdyje, minty-
se ir darbais gyvensime Lietuvos laisvés ir geroves troskimu, metai
po mety artésime prie to idealo jkunijimo.

MARIJONA ir JUOZAS BACIUNAS,
Tabor Farm, Sodus, Michigan, U.S.A.

Balys Sruoga...

Atkelta i 9 p.
“kad prieSas misy aSary nematy-
ty” kad mums svarbu iSlaikyti mu-
su zmogiska savigarba bei tikéjima
i galutinj teisingumo laiméjima...

Grizes | pavergta Lietuva, 1945
m. geguzés 13 d. jis pareiSké savo
jausmus lietuviy inteligenty suva-
ziavime Vilniuje:

”..su giliausia pagarba ir meile
sveikinu kiekviena kiurybinga pa-
stanga kiekviena tritsa, didi ar ma-
za, gaivinantij misuy Zemele!

Ne aS, poetas, nurodinésiu
tamstoms, visuomenininkams, kas
ir kaip reiktu daryti, kad musuy Te-
vyné grei¢iau pagyty, — per men-
kos tam mano jégos ir mano visuo-
meniska patirtis per skurdi. Tiktai
a$ pats, patyres savo nedalioje tiek
daug neteisybés, tiek daug klastos,
noréc¢iau palinkéti kad mums, besi-
keliant i kurybos zZygius, butu musu
S§irdvse amziams ugnimi jraSyta:
"Ir Sviesa ir tiesa mus Zingsnius
telydi!” (Pilnas tos kalbos tekstas
iSspausdintas B. Sruogos Rastu VI
tome ir jZangoje prie Terros per-
spausdinty koncentracijos lagerio
atsiminimuy Dievy MiSkas).

NejkiSo okupantai Sruogos i Si-
biro “katorga” uz tokius drasius jo
zodzius, bet nukankino ji moraliai,
norédami panaudoti jo talenta ko-

munistinei propagandai. Nuotrupos
ziniy, mus pasiekusiy, sudaro gan
aiSkuy vaizda: Cvirka reikalavo, kad
Sruoga rasyty tarybinémis temo-
mis, pagal "socialistinio realizmo”
lozungus. Balys Sruoga per keleta
meénesiy parasé Dievy Miska, apie
vokieciy koncentracijos lagerio bai-
sybes ir, manydamas, kad tos duk-
lés pakaks, émé rasSyti drama se-
niai iSsvajota tema Barbora Radvi-
laité. Betgi budeliai nepasitenkino:
suémimu ir teroru reikalavo 'rasSy-
ti poema apie tarybinio Zmogaus
didybe”. Sruoga negaléjo uzbaigti
savo ’"nelaimingos Barboros’ ir bu-
vo priverstas raSyti drama i§S kon-
centracijos lagerio gyvenimo — Pa-
jurio kurortas, bet, bet neapdorojes
jos ir priraSes prie teksto pastabas
ir Zodzius "Taisytino rankrascio
teisémis”, po beveik iStisy metuy
kanc¢ios, idavé maskoliSkiems cen-
zoriams... prie§ pat savo mirtj...
Visai teisingai apibudino Balio
Sruogos tragedija poetas Jonas
Aistis savo straipsny Balio Sruo-
gos auka” (Aidai, 1956, Nr. 4):
"Tai buvo perdaug milzino pe-
¢iams. Mes nenuimame nuo naciy
atsakomybés uz sveikatos palauZzi-
ma, bet ir tarybinés dvasios tero-
ras neprisidéjo prie Balio Sruogos
dieny pailginimo. Naciai padéjo, o
bolSevikai pribaigé ta didjii musuy
kuréja, muasy vienintelj tokio mas-
to dramaturga.” K D
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LIETUVIU FRONTO BICIULIAI $ia vasara turéjo konferencija Kennebunk Port, Maine. Konferencijos dalyviai mel-
diasi Lurdo grotoje po vakarinés eisenos.

FRIENDS OF THE LITHUANIAN FRONT, a political organization, have held their conference in Kennebunk
Port, Maine. Delegates and guests to the conference pray at the statue of the Blessed Virgin, the Mother
of God. :

LIETUVIU FRONTO BICIULIU KONFERENCIJA

KAIRE(JE: Tévas Leonardas Andriekus skaito savo poezija Lietuviy Fronto Biciul
Konferencijos auditorijos dalis.
LEFT: Rev. L. Andriekus reads his noetry at the conference literary evenina; RIGHT: some of the leadina members of the organization.

1)

4

Foto nuotraukos V. MAZELIS

konferencijos literatoros popietéje.

\DE§INE.IE: |

JUOZAS BRAZAITIS, N. Y., L. F. Bidiuliy
centro v-bos pirm., kalba konferencijoje.

J. Brazaitis, Brooklyn, N. Y., National
President of the Friends of the Lithua-
nian Front, speaks during the meeting.

Kairéje: Dr. K. Ambrazaitis skaito humoro
laikrastélj konferencijos metu; virSuje: Dr.
K. Ambrazaidio dukre!é irgi dalyvauja...
Left: The lighter part of the conference
— Dr. K. Ambrazaitis reads some humor-
istic news about the conference; above:
daughter of Dr. Ambrazaitis “also takes
part’” in the conference. But she better
prefers milk than her father’s humor.



CIIIRLIONTO

VARDO

GALERITJA

Foto A. STELMOKAS

1957 m. spalio 20 d. Chicagoje, Jaunimo centre, atidaryta Ciurlionio
vardo Galerija. Ta proga ivyko koncertas ir Il-ji meno paroda; joje daiy-
vavo 19 dailininkuy. Taip pat buvo iSstatytas A. Zmuidzinavi¢iaus paveiks-
las “Regéjimas” /Dr. K. Drangelio nuosavybé/.

N Galerijos tikslas igyti ir saugoti meno kurinius, kurie Lietuvai atgavus
laisve bty atiduoti Svietimo Ministerijai. Tam tikslui ieSskomi mecenatai,
telkiamas fondas, parodose atrenkami kuriniai ir iS ju sudaroma galerija.

Galerija jsteigta Liet. Menininku Klubo Chicagoje iniciatyva /Klubui
pirmininkauja dail. Z, Kolba/.

Galerijoje numatomos B. Gedvilienés, M. Sileikos, A. Skupo ir J Lu-
kosh, A. Galdiko, V. K. Jonyno ir J. Pautieniaus, J. Paukstienés ir E. Mar-
Ciulionienés, A. Rukstelés, A. Varno bei pomirtinés J. Kaminsko, P. Kiau-
I€no ir Ign. Slapelio, taip pat jaunuju dailininky parodos.

SN

LIETUVOS KONSULAS CHICAGOJE Dr. P. DAUZVARDIS Ciurlionio vardo Galerijos atida-
rymo metu (57.X.20) pasira$o akta.

CIURLIONIO MENO GALERIJOS direkto-
riaus dail. M. Sileikio Zodis galerijos ati-
darymo i¥kilmese. I¥ kairés: dail. M. Si-
leikis, dail. Z. Kolba, dail. A. Skupas
(Cooper), kons. dr. P. Dauvzvardis, atidary-
mo programos vedejas B. Rackauskas, A.
Prapuolenyte, D. Kolbaité ir N. Beleskaite.

ARTIST M. SILEIKIS, Chicago, IIl., speaks
at the opening ceremonies of the Ciur-
lionis name art gallery.

FOUNTAIN, MICH.
Telephone: Fountain 2301

John Andrulis, President
Angie Andrulis, Vice-President

Gaminami tikri ir nepaprastai ska-
nus lietuviski sariai.
Uzsisakykit, tada patys jsitikinsite.

Taip pat gaminam

didelius sturius subuvimams ir Kki-
toms progoms pagal uzZsakyma.

Prie Ciurlionio galerijos organi-
zuojamas Liaudies meno skyrius.

Dail, A. Rikstelé, buv. Lietuvos
liaudies meno muziejaus vedéjas
Kaune, pakviestas Liaudies meno
skyriaus organizatorium ir vedéju.
Numatomas gausus eksponatuy skai-
¢ius. Taip pat busia pakviesti su
savo darbais ir modernieji musu
liaudies meno puoselétojai: Jamei-
kiené, Koncius, Laurinavicius, Ta-
mosaitiené ir kt.

4 GELIY PUOK3TE menininko M. K. Ciur-
lionio seseriai J. Stulgaitienei, atvykusiai
i¥ Hustings, Nebr., j Ciurlionio galerijos
atidarymo i3kilmes Chicagoje. Publikos ei-
lese matyti dail. A. Varnas, nupieses nau-
ia Ciurlionio portreta, veidui duodamas
bruozus i§ atsiminimy, fonui panaudoda-
mas Ciurlionio paveikslo motyvus.

A BOUQUET of flowers presented to
Mrs. J. Stulgaitis, sister of Ciurlionis, the
late Lith. artist, at the opening of Ciur-
lionis’ name art gallery.




ELENA SIDLAITE-DOCIENE RUPINTOJELIS

TRADICIJA IR “IZMAI” MENE

lZymios Kanados lietuviu skulptorés Elenos Docienés
darbai ir id€jos
J. KARDELIS, Montreal, Canada

IS PASIKALBEJIMO SU SKULPTORE

Lankydamasis Toronte turé€jau
progos pasimatyti ir pasikalbéti su
skulptore Elena Dociene, Kalbé&jo-
me trumpai, bet kalba buvo kon-
densuota, susintetinta, kaip ir pati

skulptira.
— Beletristai, — skulptorés Zo-
dziais tariant, — gali skaldyti is

degtuko vezimus; tapytojai gali
blaskytis turtingame spalvy pasau-
lyje, kol patys nuosavoje paletéje
paklysta; skulptoriui gi, kaip ir po-
etui, tenka keliais Zodziais pasakyti
viska, — keletos formu deriniu is-
reiksti ir tragizma ir viltj. ..

A~

P

A A

4 SKULPTORE ELENA SIDLAITE DOCIENE

ARTIST Mrs. E. Docius, Toronto, Ont.,
Canada. Read an interview with her on
this page
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— Kokia Jiusy kirybos bazé?

— Egiptieciai, Pietu Afrikos neg-
rai, Lietuvos dievdirbiai ir Kanados
eskimai, — jie visi teisingai supra-
to skulptiros esme ir paskirtj. Tai

yra tarsi bazé, nuo kurios skulpto-
riui sunku atitrikti, neziarint to,
kiek ilgai jis sau leistu pabuvoti
viely lankstymo ar panaSaus pobu-
dzio eksperimentucse.

— Ka galétumét pasakyti apie
karybos galimybiu ribas?

— Kadangi situlyc¢iau pripazinti
visiSka laisve kirybiniame procese,
tai ir tuos bandymus laikau patei-
sinamais kuréjui savo veido be-
ieSkant.

JaunuoliSkas pasiblaskymas (jei
nuosirdus!) dazZnai akcentuoja ne-
ramia kiréjo siela. Siandien ma-
dingas “kad ir neZmoniskai, by tik
kitoniskai” vargu ar paliks rimtu
pédsaky meno raidoje, nors jis ir
rodo neribotas galimybes indivi-
dualiam emociju uzfiksavimui.

— O Jusy nuomoné apie nudienj
mena?

— Mano manymu meno kiurinys
nebuvo ir néra pripuclamuy efektuy
misrainé, ir vargu ar galima meno
meégeéja kaltinti abejingumu tam
darbui, kuris, labai galimas daly-
kas, yra paciam jo kuréjui neisrisa-
mas rebusas.

Manyc¢iau, kad jaunatviskai pa-
siblaske griSime atgal prie monu-
mentalaus ir Zmogaus siela pratur-
tinan¢io meno. Taip suprantu ir
taip bandau suglaustai atsakyti i
nepaprastai sudétinga ir diskusinj

E. Docienée

klausima apie nidienj mena.
— O apie savo kuryba?

— Kokios salygos kiirybai Siame
kontinente ir kokie ateities planai?

Siam klausimui atsakyti skulpto-
ré nepagailéjo ir karcéiy zodziy. Ji
pradéejo taip:—

— Nekokios. Sakyc¢iau, butu ne-
tikslu ”"ieSkoti Zmogaus” ten, kur
jo néra. KraStas, neturédamas kul-
tariniy tradiciju bei istorijos, nega-
li turéti paklausos grynajam menui.
Sportininkas ir komedijantas (ne
mokslininkas, raSytojas, dailinin-
kas ar muzikas) ¢ia gi visomis ga-
limomis priemonémis yra populiari-
zuojami, kaip masiy mylimieji, ku-
rie mazy reikalavimuy tvariniams
suteikia ”lots of fun”, Tas dalinai
apsunkina kurybinj ora.

BaZnycios ir bankai ¢ia yra be-
veik vieninteliai skulptoriaus Kkli-
jentai. Ir a8, be keletos uzZsakymu
portretams, turiu uZsakyma vienos
bazZnycios fasado figurai, kuria ma-
nau iSspresti kiek galima dekora-
tyviu ir monumentaliu principu.

Siaip planuy daug, kaip ir kurybi-
niy idéjy, kuriy realizavimas pri-
klausys nuo aplinkos salyguy ir
nuotaikos.

— Gal keleta biografiniy bruozuy?

— ISaugau Purviskiy vienkiemy-
je, Birzu apskrity. To krasto nuo-
Sirdas, linksmi ir geri Zmonés pa-
liko man jspudj visam gyvenimui.

1943 metais baigiau Vilniaus Dai-
les Akademija,

ISkeliavau i platyji pasaulj. Kur
tik teko buati, ten rankiojau
ispudzius bei zinias ir, kiek lei-
do salygos, dirbau. Teko dalyvauti
ivairiose meno parodose ir jvairiose

P. ABELKIO PORTRETAS / P, Abelkis bust




E. DOCIENE

vietose, tiek su lietuviais, tiek su
kanadieciais.

Skulptoré Elena Dociené turi
puiky akademinés mokyklos pagrin-
da, gerai valdo technika. Taciau
zvelgdami | jos kompozicijas mato-
me skulptore nutolusia nuo akade-
miniy principu (kuriu ji visgi lai-
kosi portretiniuose biustuose, su-
kurtuose, pasakytume, klasiSku to-
bulumu) ir Siuo metu radusia nau-
ja “alfabeta savo iSgyvenimams ir
kirybinéms idéjoms uZrasSyti. Zia-
rovui, sugebanc¢iam apimti kurinio
visuma, Sis alfabetas nesunku su-
prasti; pedantiSkas realizmo myleé-
tojas veltui ieSkos ten Svelniai su-
béganciy, pseudoklasikiniy formu
ir apysaldzio Sviesos bei SeSéliy
Zaismo.

Skulptore Dociene matome lais-
va, laisvai valdanc¢ia pasirinktas
priemones. Beveik visuose jos dar-
buose matome iSlaikyta eskizini
§viezuma ir spontaniSkuma, kuris
daug gelbsti bandant perduoti vi-
dine iSraiSka ir nuotaika. Forma
daugeliu atveju lieka neiSbaigta,
suteikianti erdvés joje Zzaisti dra-
matiSkam Seséliui, Kompozicinio
ritmo ir iSraiSkos labui lauZomos
anatominés tiesos, samoningai at-
metamos detalés. Ivairi tematika,
daugumoje kuriniy vieSpatauja sta-
tiSka, monumentali rimtis. Visa tai
suteikia Klenai Docienei originalia
ir iSimtina padét]i negausioje lietu-
viy skulptoriy Seimoje.

SV. PRANCISKUS / ST. FRANCIS

E. DOCIENE

E. DOCIENE

MALDA / PRAYER

E. DOCIENE

J. G. BIUSTAS / BUST OF J. G.

RELJEFAS /RELIEF
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“fATEITIES” KONCERTO menininkai ir rengejai Brooklyne, spalio 20. I¥ k.: J. BauZys, pia-
nistaS A. Mrozinskas, sol. VI. Baltrusaitis, sol. J. Augaityte, smuik: Iz: VasyliOnas ir

VYSKUPAS J. STEPONAVICIUS vizituoja Dusetose, o<upuotoje Lietuvoje, 1957 m. rugSeéjo 4 diena.
BISHOP J. STEPONAVICIUS among his contrymen in Dusetos, occupied Lituania.

kun: V, Dabugis. Sol. Siais metais $vendia 30 mety dainininko darbo sukaktj.
PARTICIPANTS IN “ATEITIS” magazine concert held Oct. 20, 1957, Brooklyn, N. Y.

VEIDAL IR YA Z D3 )

RUTA LEE-KILMONYTE, Clevelande AZuoly koncerte turéjus
did¥iulj asisekima. Jos kairéje dain. J. Krik3tolaityte, defineje
pianiste Brazaitiene.

MISS RUTA LEE-KILMONIS (center), Holywood, Calif. Lith.
movie and TV actress, has chairmaned recently a concert
program in Cleveland, Ohio. Left — soloist Kristolaityte, right
— Brazaitiene . Foto V. Bacevidius

4 VILNIAUS KRASTO LIETUVIU SAJUNGOS suvaziavimo 1957
spalio 12 d. Toronte Kanados liet. atstovai. SuvaZziavime dr.
M. Gimbutiene skaité paskaita apie etnografines Ryty Lietuvos
sienas. SuvaZziavimo prezidiuma sudare: pirmininkai: J. Dilys,
J. Cicénas, sekretoriai: J. Sajuskas, A. Petrauskas.

Lith.-Canadian delegates to the Vilnius Province Ass’n con-
ference which was held Oct. 12, 1957 in Toronto, Canada.

.




ZUVIES PREKYBA Klaipedoje.
SEA FOOD market in Klaipeda, Lithuania.

KUN. P. RIAUBOS laidotuves, Griskabudyje, okupuotoje Lietuvoje 1945 m. sausio 12.

THE BURIAL CERVICE of the Rev. P. Riauba, Pastor of GriskabUdis Parish in occupied Lithuania.

PIVARONAS

BAKERIES

MODERNISKAI |IRENGTOS KEPYKLOS

Kepa lietuviskq rugine ir kitokiy rusiy duong,
pyragailius, tortus ir kitokius kepsnius.

4622 So. Marshfield Ave.

CHICAGO, ILLINOIS.

Telephone FRontier 6-1622

.

JURGIS SMOLSKIS, Toronto, Ont., lietuviskos knygos platin-
tojas nuo pat Prisikelimo parapijos jsikorimo. Kiekv. sekma-
dienj baznylioS koridorivje jj rasime prie gausaus knygy ir
liet. Zzurnaly stalo.

J. SMOLSKIS, Toronto, Ont., Canada, distributor of Lithuanian
books and magazines.

ELIZABETH, N. J., 8v. Petro ir Povilo liet. parapijos mokyklos mokiniai naujos uniformos seserys PranciSkietes. MokvkloS vedeja Sesuo M. Giles Prie mokykl. veikia vaiky darzelis.

jvedimo proga baznydios fronte. Vidury sedi kleb. kun. M. KemeziS;: kiti— lituanistiniy
dalyky mokyt., asist. kun. J. Pragulbickas, asist. kun. VI. Karaleviéius: Mokykloje moko

-

STUDENTS OF LITH. CATHOLIC SCHOOL of St. Peter and Paul Parish, Elizabeth, N. J.




LOS ANGELES TMD 8-tos kp. valdyba laokr. 3 d. surengtame TMD 60 mety mingjime.

Sedi i§ k.: vicepirm. O. Rackiene, pirm. prof. M. Birzitka, protok: sekr: H:Petkiené;
stovi: fin. sekr. V. Dovydaitis, buv. nirm. VI. BakOnas: (TrOksta izd: M: Steponavilienes):

Foto P. Gasparonis

OFFICERS of Tevynes Mylétojy Draugija, Los Angeles, Calif. chapter.

KA VEIKIA SKAITYTOJAI

— Antanas F. Skirius, Lietuviy Dieny
leidyklos savininkas, lapkri¢io pabaigoje
ir gruodzio pradzioje leidykos ir LD Zur-
nalo administracijos reikalais lankesi Chi-
cagoje ir New Yorke. Rytuose nebuves
10 mety, A. Skirius susitiko davg savo
gery draugy ir paZjstamy. Taip pat turejo
pasitarimy su LD platintoiais bei vietos
redaktoriais. Kelione pavyko puikiai. Vi-
siems keliones metu padéjusiems nuoSir-
dziai dekoja.

— J. Baéiunas, Sodus, Mich. vasarvietes
savininkas, aktyvus kultGrininkas, vykda-
mas | Australija, sustojo Los Angeles lie-
lietuviy kolonijoje ir, lydimas B. Railos,
lankesi LD leidykloje.

— Valerija Barmiené paliko Bostona ir
apsigyveno Los Angeles mieste, kur nuo
rudens gyvena jos dukte ir Zentas Sodei-
kos. Barmiene tuojau pradejo dirbti toje
pat draudimo jstaigoje kaio ir Bostone, ga-
vusi perkelima. Lietuvoje ji mokytojavo
Kauno gimnazijose; Klaipedoje studijavo
dainavima ir yra reiskusis kaio soliste.

— K. J. Petrénas, Brooklyn, N. Y. per-
eme redaguoti religinj Zurnala Lux Christi.
Jis suredagavo ir Sventems ifleidzia vei-
kala apie Popieziy Pijy X.

— Stasys Santvaras parengé nauja poe-
zijos rinkinj. L. Enciklopedijos leidykla
Bostone zada i$leisti jo poezijos rinktine.
S. Santvaras dirba vienos Bostono ligoni-
nes rastineje.

000000000008 e

LITHUANIAN REALTY
COMPANY
Charles Luksis Realtor

Phone: EX. 4.2986
601 — 10th Street

SANTA MONICA, CALIF.
Mielai patarnauja norintiems pirkti-
parduoti namus ir sklypus; apdraus-
ti automobilius, namus ir Kkitokj

turta; gauti paskolas.

Atlieka notaro darbus.
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— Jonas Mingirdas (slapyvardis), losan-
geliskis, parenge ir i$leido smulkiosios
tautosakos rinkinj  ““Smulkioji tautosaka.
Patarles, prieZodziai, posakiai”, kur telpa
apie puspenkto tUkstanlio patarliy. Kny-
ga iliustruota, apie 200 psl., kaina $3.00
Galima gauti pas G. Blaziene, 1132 Hype-
rion Ave., Los Angeles 29, Calif. ir LD
administracijoje.

— L. Simutis, ALT pirmininkas pakvies-
tas ir sutiko dalyvauti Los Angeles Vasa-
rio 16-tos minejime ir pasakyti pagrindine
kalba. Minejimas, 3venciant Nepriklauso-
mybes paskelbimo 40 mety sukaktj, jvyks
vasario 15 ir 16 d.d.

— Prof. Mykolas Birziska Dailiyjy Meny
Klube kalbéjo apie tautiniy mity, legendy
ir legendiniy asmeny reik§me tautos isio-
rijoje ir jaunimo augime. Paskaita uZrasy-
ta ir pasirodys spaudoje. D. M. Klubo, Los
Angeles, pirmininku iSrinktas M. Birzigka.
Susirinkimas vyko B. ir D. Raily bute.

— Algirdas Pivoronas, Chicago, Ill. sav.
Pivoronas Bakery, ateinandiy mety sausio
men. skrenda | Piety Amerika atostogy.
Ta proga Pivoronas sutiko aplankyti ir
LD Zzurnalo bei LD leidyklos spaudiniy
platintojus.

— Balys Brazdzionis, Chicago, Ill. per
Sophia Barkus Radijo programa gruodzio
1 d. padare pasikalbéjima su LD leidéju
A. Skirium. Kitais metais Barkus Radijas
mini reik§minga savo veikimo sukaktj.

— Justas Lieponis, J. Rockus, Treéiokas,
Puniska, baige Prekybos Instuta Klaipedo-
je, dabar sekmingai dirba prekybos sri-
tyje Chicagoje.

— Bruno Shotas su tautiniy Sokiy grupe
ir Maria High. mergaitem gruodzio 1 d.
dalyvavo liet. eglutes programoje Moks-
lo Muziejuje, Chicagoje.

— Juozas Ginkus, Brooklyn, N.Y. preky-
bininkas ir visuomenes veikejas, sutiko
platinti LD leidinius, kol susiorganizuos
pastovus spaudos kioskas.

— Didziajame New Yorke, kaip vieti
niai lietuviai vadina Brooklyno ir New
Yorko priemiesciy gyventojus, su lietuvis-
ka soauda nesiseka. IS ranku j rankas ejes
Gabijos knygynas, buves Laimos ir kt. var-
dais, galutinai uzsidare, ir visa plati apy-

linke liko be spaudos platintojo. Mazes-
nes liet. kolonijos spaudos jsigijimo atzvil-
giu zymiai laimincesnes. Reikia tiketis, kad
ateinandiais, jvairiy Zymiy sukakéiy metais,
ras lietuviskai spaudai kelia | skaitytoja ir
“Didysis New Yorkas”.

— Juozas, Ona ir Ruta Kilmoniai lanke-
kesi Kanadoje, Montrealyje, kur RUta yra

gimusi. Jie anlanke savo buvusios, $v.

Kazimiero parapijos klebona Bobina, ku-
ris neseniai pastatydino nauja baznydia.

— Anicetas Bubelis, LD garbes prenu-
meratorius, su Adele Rimkus lankesi LD
leidykloje.

GAUTA
nedidelis skaitius graziausios knygos
vaikams

MESKIUKAS .. RUDNOSIUKAS
Parase Vyté Nemunélis
Spalvotais piesiniais iliustravo
dail. V. Stancikaité
Didelio formato, kietais virseliais, tik $2.
Rasykite:

LIETUVIU DIENOS,
9204 So. Broadway, Los Angeles 3, Calif-

.

CORRECTIONS, please.

1. In October issue, page 22, poem’s
‘Dawn and Day” the translator is W. K.
Matthews.

2. November’s issue, page 22, poem'’s
“A Girl’s Hands’ author ir H. Nagys.
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PALANGA RESTORANAS
6918 So. Western Ave.
CHICAGO 36, ILLINOIS

GR. 6-9490
MARIJA IR JUOZAS RACKAI
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POETO MOTIEJAUS GUSTAICIO
30 mety mirties sukaktis

Motiejus Gustaitis — poetas, sti-
listas, vertéjas, pedagogas, muziko-
logas, kunigas, — miré lygiai pries
30 mety —1927 mt. gruodzio 23 d.
Lazdijuose. Jo laidotuvese dalyva-
vo minios Zmoniyu — net zZydai neseé
ant jo kapo vainikus.
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Dr. A. HAGENTORNAS

(Physisian & Surgeon)

priima ligonius kasdien
nuo 6 val.'vakare iki 8 val. vakare
(iS anksto susitarus) savo kabinete
(office), kurio adresas yra Sis:

4655 Kingswell Ave., Suite 215,
(Kampas North Vermont Avenue),

Los Angeles 27, California.

Telefonas
NOrmandy 1-6260

o o O o o o o T

Motiejus Gustaitis turéjo tris bro-
lius: Kazimiera (jo dukté raSytoja
A. Gustaityte - Sal¢iuviené, dabar
okupuotoje Lietuvoje), Juoza ir My-
kola (pastarojo siinus Algirdas Gus-
taities).

Gustai¢io giminés Nkepriklauso-
moje Lietuvoje buvo susitare su
prof. V. Mykolai¢iu-Putinu isleisti
jo Rastus ir jau buvo paruosti du
tomai: I — poezija, II — vertimai,
literatiiriniai rastai. Deja, uzpludu-
si bolSeviku okupacija darba nu-
traukeé: konfiskavo atspausdinta,
bet knygu rinkon nespéjusj iSeiti I
M. G. RaSty toma. Taciau bene vie-
nintelj egz. pavyko iSgelbéti, ir jis
dabar yra laisvajame pasaulyje. Jo
antraste tokia: MOTIEJAUS GUS-
TAICIO RASTAI Redagavo ir jzan-
ga parasSé V. Mykolaitis-Putinas. IS-
leido Sakalas”. Eilerasc¢iai suskirs-
tyti skyriais: Siely aidai — 46 eile-

raSciai, Tevynés aSaros — 13 eil,,
Erskeciu taku — 31 eil., Varpeliai—
20 eil., Padavimai — 5 eil.,, Gies-

meés — 14 eil.,, Meilé — poema, Au-
reolé — poema.

Knygos pradzZioje atspausdinta
prof. V. Mykolai¢io-Putino jZanga
turi 26 psl. Joje, tarp kitko, sako-
ma: M, GustaiCio lyrika yra sun-
koka formos ir stiliaus atzvilgiu,
rimta ir risti savo turiniu. Gustai-
tis — ne lengvo jausmingumo, ne
svajingo muzikalumo dainius, bet
gilios refleksijos, maldingos eksta-
zés ir abstrakciju mintytojas. Gus-
taitis, paneiges Zeme su jos aistro-
mis, | gyvenimag zidri i§ idealuy ir
pareigy aukstybés. Grynas idealiz-
mas ir antZzemiSky auksStybiu pame-
gimas primygtinai pabréziamas tuo-
se eilerasScéiuose, kurie turi aisSkuy
poetinio credo pobudi, kuriuose Gus-
taitis poetiniais vaizdais nagrinéja
poeto pasSaukimo temas.” &

BALYS BRAZDZIONIS, LD atstovas ir foto bendradarbis Chicaaoje, su zmona Josephina
savo radijo, televizijos ir kt. reikmeny bei dovany krautuveje 2646 W. 71th St., Chicago.




PRESIDENTS OF LITHUANIAN-AMERICAN ORGANIZATIONS in Southern California and
Lithuanian press representatives with the Hon. Glenard Lipscomb, member of the U. S.
Congress and other American functionaries at the Ambassador Hotel in Los Angeles.
Congressman Linscomb recentlv has toured the Soviet Union and after his return told
his exoeriences of Communist Russia to Lith. functionaries.

SUSITIKIMAS SU KONGRESO NARIU LIPSCOMBU Ambassador viesbutyje, Los Angeles,
kurj surenge kun. J. Kuéingis, Los Angeles liet. parap. klebonas: Kviestieji sveliai — vi-
suomenes, draugijy, spaudos atstovai iSklause kongrm. Lipscombo jspUdziy i§ keliones
i Soviety S-ga. Gale stalo stovi: Lipscombo tevas, Seth Johnson, konarm. Lipscomb, kun.
kleb. J. Ku&ingis ir Blase Bonpane. Foto P. Jasiukonis

SOVIET RUSSIA STILL POLICE STATE

SAYS CONGRESSMAN GLENARD LIPSCOMB

In an exclusive interview to Lithuanian Days, Congressman Glenard P. Lipscomb, Calif., tells his impressions of a recent visit behind the Iron Curtain.

Mr. Congressman, you have just returned from a trip to Europe
and and Soviet Russia. First, what was the purpose of your trip to
Western Europe and what countries did you visit?

A. T am a member of the Sub-Committee on Military Operations
of the House Committee on Government Operations, and the main
purpose of the trip to Western Europe was to investigate and survey
military operations and military bases of NATO (North Atlantic
Treaty Organization). With me on the trip were Mr. Charles Holi-
field of California and Chairman of the Committee, Mr. E. A. Gar-
matz of Maryland, M. R. W. Riehlman of New York and Mr. W. E.
Minshall of Ohio—all members of the Committee.

We visited England, France, Sweden and Denmark. Sweden is
not a member of NATO, however we were interested in the exten-
sive Civil Defense program under way in that country. We saw many
interesting features of underground shelters adopted for peacetime
use, like underground garages, storage space, emergency hospitals,
ete.

Q. What impression did you get about the life and living stan-
dard of individual countries in Western Europe? How do Europeans
think about the possibilities of a new general war and what effect
did the Middle East crisis have on the people in Europe?

A. Our trip was mainly concerned with military bases and mili-
tary establishments Due to a heavy travel schedule we had very

little time to contact civilians or even local government officials,
except in Denmark and Sweden, where we discussed some civil de-
fense procedures. It seems to me that Europe is back in the normal
stream of life, and I did not notice any excitement regarding the
possibility of a new war. The French people drink their wine on
sidewalk cafes as they did before World War II. The people are
busy with their daily problems in all European countries just as we
are here in America. We were very much surprised in Sweden when
we were asked about the Dodgers moving to Los Angeles . . . as
Americans we were welcomed everywhere.

Q. Where did you cross into the Iron Curtain and what enslaved
nations did you pass through in getting to Soviet Russia?

A. We flew by air from Stockholm to Moscow. The skies were
cloudy and we could not see the Baltic Sea or any of the Baltic
countries. It is very possible that we crossed Lithuania by air. As I
said, we were in the clouds until near Moscow where we saw land
for the first time since leaving Stockholm. I wish I could have taken
a peek into Lithuania during my trip to the Soviet Union.

Q. Did you carry any message to the people of Soviet Russia
or to the Soviet Government? How did the Russians feel about your
visiting their country after having stopped at foreign military bases?

A. We went to Russia as tourists. They asked us to submit a
short biography and then they stamped our passports. As tourists
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“} JUST CAME back from Moscow’’ says Congressman Glenard P. Lipscomb. See an inter-
view with the Congressman on pp. 19—20.

KONGRESMANAS G. P. LIPSCOMB savo kabinete priima LD Zurnalo bendradarbj.

we had nothing to tell officials of
the Soviet Government. We just
wanted to acquaint the Russian
people with our country.

Q. Did you have press confer-
ences in Russia and what questions
did the Russian newsmen ask you?

A. We were never invited to a
press conference. They supplied
us with guids and the guides asked
us questions about Russia.

Q. What can you say about the
Russian people and how they feel
about us Americans?

A. People everywhere are the
same, in a very fundamental sense,
and if the people of all nations
could meet and visit with each
other, could talk freely and ex-
change 1ideas away from the
watchful eye of the secret police,
we would no longer worry about
war and aggression, To see the
Russian people at work, shopping
in the state-controlled stores,
walking in the streets, is more in-
structive than a library of books.
There is really no substitute for
the personal visit. In the five days
of our visit, accompanied every-
where by three Intourist guides—
two women and a man—eating
with them, talking with them on
visits to places, it was interesting
to watch their transformation in
response to American informality.
While this American informality
was rather devastating to them at
first, it gradually broke down the
reserve and serious mein of our
Russian guides.

From personal observation, I be-
lieve that the Russian people have
a great potential store of friendli-
ness for the American people.

Soviet Russia is a police state;
no mistake about that. In each
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hotel where we stayed, the con-
tents of our suitcases were tho-
roughly examined while we were
out and it is common knowledge
among Americans that their hotel
rooms are ‘“‘bugged” for any con-
versation.

However, I had the feeling, dur-
ing my short stay in Soviet Rus-
sia, of being a prisoner. The In-
tourist agents discouraged our go-
ing places on our own, they laid
out the itinerary for each day, set
the times for meals and our bed-
time, almost like in an army camp.

Q. What places did you visit?

A. We visited three Russian ci-
ties—Moscow, Rostow and Stalin-
grad. I tried very hard to be a
careful observer and good ambas-
sador of our country. However, a
five day visit does not make one
an expert on Soviet Russia and I
did not try to compete with our
ambassador in Moscow.

We visited an agricultural ma-
chinery factory in Rostow, for ex-
ample, and saw young girls tend-
ing the machines, begrimed with
sweat and dirt, doing heavy man-
ual labor. The plant manager told
us that one-third of the working
force in the plant was composed of
women, but to us the proportion
seemed much nearer two-thirds.
In Stalingrad we were not able to
go inside the giant steel mill and
the tractor plant which once turned
out armored tanks for Soviet ar-
mies in World War II, The trac-
tor plant was said to have an out-
put of 68 tractors per day.

On the Volga river near Stalin-
grad we saw under construction a
giant dam and hydroelectric plant
to be completed in 1960 with more
than two million kilowatts output.

Q. What can you tell us regard-
ing the living standard in Soviet
Russia?

A. What strikes one generally
in Moscow and in ither cities is
the utter drabness of life. In gen-
eral, the people are dressed ade-
quately, but the clothing is coarse,
heavy, and lacking in style. Every-
thing in. Russia seems to lack
style and grace. Life is grim and
earnest and dedicated to state-
directed tasks.

Q. What is the present status of
‘“free” religion in Soviet Russia?

A. Places of religious worship,
our guides were quick to explain,
are open in Russia. The guide-book
lists churches of several denomi-
nations for the visitor. The church
attendance, so far as I could de-
termine, wa s confined to older
folks, and rather few of them. The
great cathedrals have been largely
converted into museums. Religion
in the Soviet Union is an historic
relic of the pre-revolutionary
times.

Q. What are the prices of most
common merchandise in the So-
viet stores?

A. Prices are high, Good are
bought for need and usefulness
rather than for style and crafts-
manship. I priced a hand-made
blouse. In the equivalent of tour-
ist rubles it cost about $50.00,
which means that for the Russian
buyer it would cost more than
125 dollars. All the stores are
statecontrolled. There is no lavish
display and there is no salesman-
ship. People line up at the var-
ious counters and buy what they
can afford. A bicycle would cost
about $150 or the equivalent of
three weeks wages. I have no idea
who buys these bicycles; there
were hardly any to be seen on the
streets of Moscow.

Q. You entered Soviet Russia
less than 48 hours after the launch.
ing of the first Soviet satellite,
Sputnik the First. What was the
impression on the Soviet people?

A. An American newsman, try-
ing to evaluate the reaction of or-
dinary Russians to the Soviet sa-
tellite launching, reported the com.-
ment of his taxi driver. After hit-
ting two deep holes in the road
which jarred their old car consid-
erably, the Russian driver said:
“They have the satellite, but they
can’t fix the holes in the road.”
This comment is not to be taken as
typical of the average. However,
many Russians, I believe, are not
happy about their way of living.
Despite the blaring of daily propa-
ganda on radio, TV, newspapers
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Students and the general reader will be
interested in knowing that there is now
available a

NEW
ENGLISH-LITHUANIAN DICTIONARY
with approximately 20,000 entries,

compiled by V. Baravykas, published by

TERRA.
Partial list of contents includes abbrevia-
tions in use in England and the U. S,

geographical names and proper names.
368 pp. $4.00

This dictionary is available direct from
Lithvanian Days Publishers,
9204 S. Broadway, Los Angeles 3, Calif.

and magazines, I believe that many
Russians feel that the TUnited
States is a far better place in
which to live than the Soviet
Union, However, the Soviet em-
phasis on education represents a
great challenge to the United
States. Soviet scientists, engineers
and technicians, despite the rigid
ideological framework which con-
trols their activities, have shown
their competence in many fields.
The Soviets realize that education
and training are the indispensible
key to the transformation of their
country from a backward and illi-
terate, largely agricultural society,
into a modern industrial one.

Q. What is the reaction in Rus-
sia concerning Stalin’s downfall?

A. At Rostow I tried to gauge
this feeling o fthe Russian for his
government when I said to a young
lady of the local Intourist organi-
zation: “Tell me frankly, what was
the reaction of the people when
the great hero Stalin was thrown
into the dust?” She answered: “At
first the people cried. Then they
said: well, Khrushchev represents
the government; he knows what is
best for us . . .” It can be seen
that the Russian people have lit-
tle choice.

Q. What are the chances for the
enslaved : countries, Lithuania
among them, to regain their free-
dom?

A. We are working in all direc-
tions for peace and freedom of all
nations. The big and crucial dif-
ference is that Americans are free
to live and work where and how
they will, and this way of our life
is superior to that of a society of
forced labor and ruthless exploita-
tion of people. The will for free-
dom of all free people in the world
is the great force which will bring
justice and freedom to the en-
slaved nations and to Lithuania.

GEROS ZINIOS
Jus galite siysti savo artimiesiems j Lietuvg

DOVANU

jvairiy ruasiy ruabus,

SIUNTINLIUS

medziagas ir maista.

Taip pat galite siysti visokius vaistus.
PRISTATYMAS GARANTUOTAS.

Per visiems Zinoma

ROUND THE WORLD TOURISTS

vieninteli atstova Pacifico pakrasty.

WE 3-8491

WE 4-7838

334 No. Fairfax Ave. Los Angeles 36, Calif.
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EXPANSION OF THE ACTION
For Liberation of Lithuania

On November 17, 1957, a confer-
ence of representatives of organi-
zations promoting the liberation
of Lithuania took place in Wash-
ington, D.C, Participants were:
Messrs. L. Simutis, Dr. P. Grigai-
tis and M. Vaidyla (members of
the Executive Committee of the
American Lithuanian Council);
.Dr. AT Trimakas, Dr. J. Stiklo-
rius and H. Blazas (members of
the Presidium of the Supreme
Committee for Liberation of Lith-
uania); V. Sidzikauskas and J.
Audenas (members of the Commit-
tee for a Free Lithuania); Miss M.
Kizis, Director of the Information
Bureau of the American Lithuanian
Council, and K. Skirpa, Chairman
of the Commission for Consolida-
tion of the political factions of the
Supreme Committee for Libera-
tion of Lithuania. During the dis-
cussions of certain questions, Mr.
J. Kajeckas, Lithuania’s charge
d’affaires in Washington, and Can-
on Dr, J. Koncius, Chairman of
the Common Relief Fund of Ame-
rican Lithuanians, took part in
the conference as observers.

The conference, after having dis-
cussed the actual conditions and
prospects for Lithuania’s libera-
tion, stated that the recent inter-
national political events had con-
fronted the Free West with ser-
ious new problems which are in-
ducing the West to be more re-
served with regard to the nations
held captive by the Soviet Union.
However, the recent statements by
President Eisenhower stressing
that the U.S. will seek a peace
with Justice, as well as statements
made to Lithuanian representatives
by some responsible U.S. officials,
indicate that the liberation of the
captive nations, remains a goal
of Waestern international policy.
Universal peace and security are
impossible until this prolem is
justly solved.

After evaluation of the present
conditions which call for increased
liberation efforts and for a closer
coordination of such activity, Lith-
uanian organizations promoting
the cause of Lithuania’s liberation
resolve to continue seeking the li-
beration of Lithuania in each or-
ganization’s special area by all
means possible; by appropriately
influencing the governments, the
parliaments and the public opin-
ion of the free world (firstly, by
expressing our profound concern
about the evolution of the inter-
national political situation and the
fate of the soviet enslaved coun-
tries), b yasking and demanding
that the liberation of the captive
nations be considered a legitimate
goal of international policy and
be sought after on every occa-
sion, including any talks or nego-
tions with the Soviet Union or
any treaties to be concluded with
that power.

Jointly with representatives of
other captive nations to make ef-
forts through governments of the
free nations and their delegations
at the United Nations, that the
problem of Lithuania as well as
other captive nations be put on
the agenda of the U.N. with the
aim of having a resolution adopted
demanding the withdrawal of the
Soviet army, police and adminis-

tration from the captive nations
and the restoration of the indepen-
dence of said nations.

To participate actively in the
work of the Assembly of Captive
European Nations in seeking the
common goal of liberation as well
as in other international organi-
zations which can be helpful in
the case of the liberation of Lithu-
ania.

Mindful that the political prob-
lems and the future of the closest
neighbors of Lithuania—Germany
and Poland—are closely connected
with the restoration of Lithuania’s
independence, to deepen and to
expand the presnt political con-
nections with the political repre-
sentatives in exile of all captive
nations, while seeking more sup-
port for the case of Lithuania’s
liberation.

To strengthen the efforts aimed
at the liberation of Lithuania by
means of information in foreign
languages. First of all, this entails
the publication by February 16,
1958 of an informative pamphlet in
English and later, of an encyclo-
pedia-type book in English which
would acquaint foreigners in a
more thorough fashion, with Lith-
uania and its problems. The orga-
nizations which are participating
in the conference will appoint one
representative each to the com-
mission for the preparation and
publishing of the book.

Having in view the expansion of
the action for liberation of Lith-
uania the conference took up the
question of finances and expressed
its conviction that the Lithuanian
public which has always been sen-
gitive to the cause of Lithuania’s
liberation, will continue backing
with its support and donations the
work for the liberation cof Lithu-
ania, particularly on the occasion
of the 40th anniversary of the in-
dependence of Lithuania which
will be celebratedd on FKFebruary
16, 1958, For keeping the Lithuan-
ian community Thetter posited
about the activities of liberation,
the conference has formed a com-
mission of information and press.
Miss M. Kizis, representing the
American Lithuanian Council, Mr.
H. Blazas, the Supreme Commit-
tee for Liberation of Lithuania
and Mr. M. Brakas, the Commit-
tee for a Free Lithuania, were in-
vited as members of this commis-
sion.

A particular importance was at-
tached to radio information beamed
into the enslaved country from
Europe through the Vatican, Rome
and Madrid radio stations. All ef-
forts will be made for maintaining
and expanding these programs.

The conference of the worganiza-
tions promoting the liberation of
Lithuania invites and urges the
public to celebrate the fortieth
anniversary of Lithuania’s inde-
pendence in the most festive and
meaningful manner possible
throughout the world and, on this
occasion, to summon up the spirit-
ual and material strength for con-
tinuation of the struggle for liber.
ation of Lithuania until Lithuania’s
freedom and independence are com-
pletely restored.

November 17, 1957
Washington, D.C.
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Maloniai pranesame, kad musu firma
PARCELS TO RUSSIA

121 So. Vermont, DUnkirk 5-6550

siunc¢ia paketus maisto, nauju drabuziy, vaisty ir t. t.
i Ukraina, Armenija, Gruzija, Latvija, Lietuva, Estija ir Rusija.
Muitai ir visos siuntimo islaidos sumokama Sitame kraSte. Paketai, siusti
per miusuy jstaiga, gaunami Lietuvoje be jokio mokescio.

Garantuojame pristatyma ir greiciausiqg patarnavima.
Siunéiame ir oro pastu.
Jeigu nepatogu patiems atvykti i musuy istaiga, galite paStu atsiysti savo
paketa, ir mes praneSime siuntimo kaina.

Valandos kasdien, iSskyrus pirmadienius, nuo 10 val. ryto iki 6 v. vakaro
(taip pat ir sekmadieniais)

PARCELS TO RUSSIA, Inc.,
Los Angeles Branch, 121 So. Vermont Ave,, DUnkirk 5-6550
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A BEAUTIFUL WEDDING NIGHT

A short story

By STEPAS ZOBARSKAS, NEW YORK, N. Y.

At the age of sixteen, Rimas was
too young to be admitted into the
company of men; men who wore
heavy boots and danced with their
pretty girls. Any other time they
would have thrown him out of the
dancing hall and told him to go
home. But that night Rimas felt
quite safe. This was his cousin’s
wedding party. Who on earth would
have dared to upset the gayety and
glamour of such an important
event?

His partner Birute, five years
older than Rimas, was a real wom-
an. She was quite different from
those silly village girls who smear
themselves with lipstick and pow-
der, and yet they Dbelieve that
babies are dropped into the chim-
ney of their papa’s houses by the
high flying stork. This was the
first time in his life that Rimas
held a woman’s hand. Once in g
while he looked at the mirror and
smiled with pride: he saw Biruté’s
round face, blond hair, big blue
eyes and low cut whitesilk dress
which matched her rosy complex-
ion, and she was so close to him
that he could feel the warmth of
her palm flow into his heart.

At midnight, a hook-nosed man
about six feet tall approached their
table. A shock of red hair fell on
his forehead, his tie was pushed to
the left of his white shirt collar,
and his copper colored eyes were
wide open. He smelled of beer and
whiskey, and was hardly able to
stand on his feet.

"Well my boy,” he said to Rimas,
“ijt isn’t fair what you’re doing
here. You sit next to your beau-
tiful lady and you guard her like
a watchdog would. You don’t dance
with her and you won't let tlie
other men enjoy dancing with her.
Why are you so selfish?”

Rimas raised his eyes. To his
surprise, Biruté did not resist the
strange man’s invitation, and in the
next second, rustling in her silken
gown, she walked with him to the
middle of the floor.

The musicians played a Crazy
Polka. Biruté rested one hand on
the hook-nosed stranger’s shoulder
and the other on his back. At first,
they danced slowly, then their
tempo quickened, and they began
to dance so fast that Rimas could
hardly see their feet. All of a sud-
den, he lifted Biruté up to the
ceiling and spun her around like
a wheel.

"Bravo! Bravo!” shouted the

other guests and moved aside, so

that the hook-nosed devil could
have more room.

Biruté shrieked, kicking her feet,
but the dancer still kept on moving
round as fast as he could. Finally,
she gave up fighting. Her slip
flew up like a parachute, and she
desperatedly tried to catch it and
hold it firmly between her knees.

When the music had stopped, the
hook-nosed man put her down.
Breathless and still trying to hold
Biruté by the waist, he swayed
from one side to the other, until
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he found a wall to lean on. Biruté
covered her eyes with her left

hand, and rushed back to Rimas
side.

Someone shouted: "Let’s have a
song!”

”A song! A fine song!”

And a strong and clear tune fil-
led the hall:

You’ll have to take your drunken
husband home,
You’ll have to gring his pipe in
your little hand,
Oh you’ll ecry, you'll cry, my little
bride,

And your little heart will cry
with you.

Rimas walked to the window and
looked at the huge bank of snow
that sparkled in the moonlight,
Then he came back to Birute.

”There was no choice for me, you
know,” he heard Biruté say. I
could not decline his invitation.”

Rimas still kept his silence. Be-
fore she started dancing with that
man, she could have at least asked
him for permission.

The lusty song went on:

You’ll have to put your drunken
husband in your bed,
You’ll have to love him all night

long,
Oh, you’ll ecry, you’ll cry, my lit-
tle bride,

And your little heart will cry
with you.

Biruté fastened the red rose at
her breast, and then she took a
piece of the cake and started eat-
ing it. As Rimas still did not say
a word, she filled two glasses with
wine and pushed one towards him,
and looking at him with her big,
blue innocent eyes, she said:

”Let us drink in honor of the
bride and groom. God bless them.”

There was no use of being angry
with her. Biruté was a very fine
girl, no matter which way you
looked at her. Rimas reached for
the glass of wine and drank it.
Then she filled his glass again,
and again he gulped it down.

The singers had just finished a
song and the musicians had re-
sumed their tune. Rimas could feel
the men’s eyes glancing at Birute.

”Don’t you think it would be
wise for us to leave this place now?
The bride and groom went away
before midnight.”

Biruté looked at him as if she
had no idea he was talking about,

”You mean to go away from this
table?”

”No, I mean to go away from
this house.”

”Why ?”

"Why ?” Rimas almost screamed.
”Don’t you see why?”

”Oh Rimas, this man means no
harm. He’s only fooling. He feels
happy tonight and he wants to have
as much fun as he can.”

He licked his lips and passed
the hand over his bushy brown hair.
So that’s the way she felt! She had
probably enjoyed her ups and
downs and did not mind at all,
that a hundred men’s eyes were
looking at her naked thighs when
her gown and slip flew almost over
her head.

"We could go out and get some
fresh air, couldn’t we?” he said,
holding his breath.

“Yaa, I guess we could.” Birute
touched his hand, looked at his
eyes, and smiled. A strange stream
of passion penetrated his whole
body.

When everybody kept dancing,
Biruté and Rimas slipped out into

the veranda, took their fur coats
and walked out into the orchard.
The moon was shining, and the
night was bright and cold; it was
almost as bright as day. They
walked right into the snow, and Bi-
ruté screamed for joy; the snow
reached her knees, and she had to
raise her evening gown. She made
a big soft snowball and threw it
at him. Rimas bent his head, and
the snowball banged against the
window. Then she slipped and sat
down on the snow-drift, All of a
sudden, Rimas felt his knees trem-
bling. He walked to Birute, took
her head with both of his hands
and kissed her lips. It was a clumsy
kiss, the first in his life. Birute
blushed and closed her eyes, then
she leaned toward Rimas and Kkis-
sed him in return.

A long silence followed, then he
said:

”Will you ride with me, now?”

”Where to?”

”Anywhere.”

”We can’t stay away too long
since the wedding party is not over
yet.”

”Of course not.”

With her eyes open again, Biru-
té looked like a marble angel from
St. Peter’s cathedral, who suddenly
became all thought and dream.
Then she whispered:

”All right, but please hurry.”

It was very dark inside the barn,
and now and then a horse would
neigh. Step by step, Rimas finally
reached the left side where he had
left his horse. He found the briddle
and began to put it on. Tthe colt
tossed his head and even tried to
bite Rima’s hand. He had been too
long in that cold and dark place
and had become restless, Rimas
thougt. Once we are out, he will
as friendly and as fast as he used
to be.

Biruté climbed into the sleigh
and sat down. Rimas covered her
legs and knees with a woolen
blanket; then he cracked the whip,
and the colt rushed out through the
gate into the snowy road,

The naked trunks of birches and
linden-trees, covered with white
frost, ran along the roadside like
big candless dripping with wax.
The lighted windows were left far
away, and so were the dancers and
their music.

They were all alone.

The horse ran fast, the sleigh
jumped up and swung to the side,
then slid smoothly through the icy
snow. With every minute Rimas
seemed to grow up and become
matured, and he felt the secret
strength flow into his veine. He
only had to stand up and raise his
hand, and he could have reached
the stars. He was a sixteen year
old boy any more, he became a
man, a Hercules who had the uni-
verse resting on his broad should-
ers.

They did not know how long they
were on the road. They sat close
to each other, held hands, warmed
each other with the heat of their
uneven breathing, and fell asleep
from the monotonous sound of the
bells and the whistling of the
sledges. But then a rumbling that
sounded like a thunderstorm woke
them. Rimas was about to open his
eyes and look around, when a
heavy hand pressed his shoulder.
It was the hook-nosed dancer! He
was riding next to them. His farmer
style fur coat was wide open, his
hare skin cap turned back, and his
horse all covered with sweat.

"Here you are!” he said, as he
leaned heavily over their heads,
and ready to fall down on the seat,




right between Biruté and Rimas.

”Take your hands off!” Rimas
shouted and pushed him away.

"Hasy, young man, easy,’ said
the hook-nosed fellow. "First, you
steal the maid of honor from the
ball, then you take somebody else’s
horse to give her a ride. It’s not
fair, and you know that isn’t, You’
re such a nice littlefellow, why did
you do it? I'm sure you're wearing
the very trousers your mamma
bought you for your first anniver-
sary, after she had changed your
wet diapers. You don’t want to
loose them, do you?”

One could forgive a drunken man
for a lot of things, but this kind of
insult could never be forgiven. Ri-
mas jumped out of the sleigh and
hit the hook-nosed devil right in
the face. He could not remember
what happened afterwards. The
only thing Rimas remembered was
that a kind of lightning flashed
before his eyes, and he found him-
self on the roadside. The earth was
swinging under his feet as Rimas
tried to get up. As soon as he was
up, Rimas clenched his teeth and
his fists, and he walked slowly
toward his foe. The hook-nosed
devil was not going to escape his
revenge this time.

A horse neighed. Rimas looked
up and a cold stream paralized his
back. This was his colt on which
the hook-nosed fellow was riding.
The colt had a white star on his
forehead, while the horse which
had taken Biruté and him for a
ride, had no star at all.

Rimas heard Biruté’s voice:

”You are a brute. Do you think
for a minute that Rimas wanted to
spare his own horse? Do you think
that he did it on purpose? Don’t
be ridiculous.”

"How do I know he didn’t?”

Rimas knew, there was no use of
fighting him. He glanced at the
stranger who stood like Napoleon
with his large hands crossed on his
chest and his red hair hanging over
his left eye, and who smiled with
the cynical smile of a conqueror.

Holding his eyes down Rimas
turned back and walked away. He
knew from the frost on the collar
of his coat that it was a very cold
night, but his cheeks and his ears
were burning, He heard someone
shouting his name, and the gingling
of bells, and then silence came
over the earth.

Rimas kept on walking, just
walking; there was nothing left
in his flesk and body. A poet must
have walked that way from a duel
a hundred years ago — disdained
and defeated. He could not distin-
guish reality from a dream. He
himself became part of a night-
mare. Here he saw the heavy foot-
steps in the snow; — were they
the footsteps of the poet who was
killed by his wife’s lover, or those
of his seconds who had prepared
the pistols for the fatal shootings?
There was blood spilled all over
the place, too.

Someone gently nudged his back,
and a warm breath reached his
ear.

Rimas almost cried as he re-
turned his head and confronted the
face of the horse with the white
star on his forehead.

"That stupid man has left us
alone,” said Biruté, holding the
bridle in her right hand. "First, he
wanted me to go with him, and
when I refused, he felt insulted...”

Was he still dreaming? Rimas
rubbed his hand through his hair
and eyes,

PROF. V. TUMENIENES Vaiky Sanatorija Basanavitiaus Parke nrie Kauno, jos lé$omis

1934-37 m. pastatyta ir veliau ilaikyta.

DR. V. TUMENIENE name children sanitarium in Kaunas, Lithuania.

BETTER OBSCURITY IN FREEDOM

Than Honors in Communistic Slavery

MEMOIRS OF A LITHUANIAN WOMAN DOCTOR
By ALMUS SALCIUS, Great Neck, N. Y.

In the literature of the Lithua-
nian emigres of memoirs who fled
from communism there is an ever-
increasing number of memoirs writ-
ten by various statesmen, generals
and other leaders who are fighting
for Lithuania’s freedom. It does not
require much critical acumen to
predict that these memoirs will
make important historical meterial
for the future historian. Hitherto
we have not had any work of this
type from the field of medicine.
To fill this gap there recently ap-
peared a book, entitled "My Mem-
oirs”’, by Dr. Vanda Mingailaite-
Tumeéniené, who is one of the Lith-

“lI can’t understand how every-
thing happened,” he said in a low
voice. ”’I 'm very sorry.”

There was silence for a while;
the snow crystals were shining and
the stars were twinkling.

”In a way, it’s my fault, too,” Bi-
ruté said. "I should never have
left the wedding party with you in
the first place, Some men are very
jealous, you know?”

"But why should he be jealous
of you? What has he to do with
you?

”I do not know, but he probably
likes me, and hates you, and maybe
he wants to marry me.”

Biruté looked at Rimas as if she
had said something that could of-
fend him. Suddenly she put her
cheek against his chest and sighed:

”Oh God, what a beautiful wed-
ding night!.”

STEPAS ZOBARSKAS (1911) attended high
school in Rokiskis; studied language and
literature in Paris, 1935—1936.

Now he resides in New York.

He is author of dozen juvenille books
and short stories collections. Among his
works Children of the Pastures and The
Run-Away are winners of prize for
children’s literature,

uanian doctors whose
destined to endure.
After graduating from a medical
school in Switzerland 1911 with the
degree of Doctor of Medicine, she
took up medical work at the Lith-
uanian University in Kaunas as
head of the section of children’s
diseases of the medical faculty.
When she came to America she
did clinical work at the Dixon State
Hospital in Dixon, Illinois, She is
now approaching her 78th year and
is living in retirement on a pension.

name is

In her book she is mostly con-

cerned with one branch of medi-
cine, that of pediatrics and its de-
velopment in Lithuania. However,
her book is not solely devoted to
mere reminiscence — gnd here’s
were scholarly readers especially
will take pleasure in it because of
her endless resources in the way
of elucidating facts. She presents
an array of facts figures and names,
all of which will be of interest not
only to general readers but also to
academic youth.

Particularly noteworthy is the
authoress’ steadfast idealism and
profound views on life. She writes:

"I have always lived up to my
philosophic credo: when a person
thinks and works and is active in
other ways, he lives on and on and
doesn’t grow old physically. . Life
is work which a person has come
to like and which in his opinion
is also important to his fellow citi-
zens and to his country. One must
only seek and find such work or
else create such work as one likes.
It is only by such means that one
can attain a more happier life and
one forgets or doesn’t believe that
one has aged and is no longer use-
ful or wanted. It is of less impor-
tance to prolong life, but it is of
greater importance not to become
an invalid in body and spirit, but
to feel as a useful member of so-
ciety.”

In Lithuania, at AukStoji Panemu-
né, near the city of Kaunas, there
is a famous children’s sanitarium

Not many instances could be cited
where somebody of high intellec-
tual stature has received letters
from Red occupied Lithuania beg-
which is still known even under the
communist regime as the “Sanita-
rium of Dr. Tuméniené” (Tumeénie-
nés sanatorija). The people still re-
member the former head of the
ChildrenzZs Sanitarium after almost
15 years. It is true, the communist
newspaper “Tiesa” (which means
”The Truth”, but it never prints
the truth!), in writing about this
sanitarium, does not mention the
name of Dr. Tumeéniené, who for-
merly was in charge of it. Because
in the eyes of the self-styled com-
mmunist writers she is sunk into
oblivion after a typical Red fashion,
since it is not understandable to
them why a person renounces and
forgoes such things as medical
work and personal honor and the
sizable pension which would be
given her if she would only become
frustrated and waver from life’s
adversities and return home to
Lithuania. It is beyond the under-
standing of the Reds that an honor-
able person sooner chooses obscur-
ity in freedom rather than a lucra-
tive life in Russian slavery,

No enticements, which she re-
ceives in various ways, will ever
enveigle Dr. Tuméniené to return.

CONTINUED ON PAGE 24.

PROF. V. TUMENIENE, Chicago, IIl.
Prof. dr. V. Tumeniene, Chicago, IIl.
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SKOLINK IR TAUPYK
STANDARD FEDERAL SAVINGS

— padioj saugiausioj ir stipriausioj Amerikos jstaigoj.

Zemiausiais procentais skoliname pinigus
namams pirkti, statyti ir taisyti.

Kai perki nama, visuomet kreipkis i STANDARD FEDERAL —
sutaupysi pinigu ir iSvengsi bereikalingy rapesciu.
STANDARD FEDERAL visinems teisingai patarnauja, o karo ir
depresijos laikais taupytojams visados mokédavo pagal pareikalavima.

STANDARD FEDERAL turtas virSija 5,8 milijonus doleriy.

Atsargos Fondai STANDARD FEDERAL istaigos siekia 5% milijonus.
Be to, visos taupytoju saskaitos yra apdraustos Federal Savings and
Loan Insurance Corporation.

Pinigai, jdeti pries vv-tq dieng, nesa dividenda uZ visq menes;.

CHARTERED AND SUPERVISED BY
THE UNITED STATES GOVERNMENT

JUSTIN MACKIEWICZ, President
JUSTIN MACKIEWICZ, Vice-President

Standard Federal Savings

> AND LOAN ASSOCIATION
B OF CHICAGO

4192 ARCHER AVE., CHICAGO 32
(Archer Ave. at Sacramento)

PHONE: Virginia 7-1141

1. Grand Duke Gediminas (1316-1341). — D. L. K. Gediminas. 2: Gediminas signs messages
to the Western Euronean friendly nations. — Gediminas pasira$o sutartis su V. Europos
valstybemis. 3. Gediminas — founder of Lithuania’s Capital Vilnius. — Gediminas — Vil-
niaus jkirejas.

LITHUANIAN HISTORY IN STAMPS

By ANTANAS BERNOTAS, Waterbury, Conn.
Part IX

After the death of King Mindau-
gas in 1263 Lithuania was ruled by
several dukes; however, they con-
tributed little of permanent impor-
tance.

A few years later Duke Traide-
nis (1270-1282) was instrumental
in raising Lithuanian military pow-
er to a very high level.

Duke Vytenis was an outstanding
military man who enlarged Lithu-
ania’s territory at the expense of
Russia and Poland. For a great
number of years he also faught
with the Order of the Teutonic
Knights, resisting their attempts
to penetrate Lithuanian boundaries.

On the other hand, the Great
Duke Gediminas was more of a
diplomat than a military man. De-
sering to acquire allies, he gave
his daughter in marriage to Rus-
sian and Polish dukes; he made a

BETTER OBSCURITY...

CONCLUDED FROM PAGE 23
ging them to return home. But Dr.
Tumeénieneé, who was a professor at
the University of Vytautas the
Great in Kaunas, receives many
such missives entreating her to
return. One such letter reads:

"We feel sorry that you left us
in 1944. The concensus of opinion
about you is that if you return you
would find the most congenial con-
ditions and attractive opportunities
here in Lithuania to carry on your
medical work along with majority
of our scientists and doctors of me-
dicine.”

Concerning the children’s hos-
pital which Dr. Tumeéniené founded
and directed, the letter further
states: ”The Children’s Sanitorium
is regarded as the outstanding in-
stitution of its kind in Lithuania.
The delegations of Russian medics
from Moscow which visited the
hospital were greatly amazed by its
modern clinical equipment and the
efficiency of the staff of doctors
and nurses. And they enquire —
"Who organized all this? And your
name is fortright honorably and ve-
nerably mentioned.”

(Translated by P. W. Urban)

treaty with the Archbishop of Ry-
ga; wrote numerous letters to the
Pope as well as to the Western
nations, stressing the fact that the
Teutonic Order, which wished to
occupy Lithuania, was motivated
not by religious, altruistic zeal but
by a desire to enlarge the German
empire.

Meanwhile the Teutonic Order
was continually penetrating deeper
into Lithuania. Near the River Ne-
munas they built many new fort-
resses, having at this time under
their control all of the area extend-
ing to the Dubysa River. Likewise,
all along the border area the Lith-
uanians had also built many fort-
resses to resist the advance of the
Teutonic Knights.

The Teutonic Order in its cru-
sade against Lithuania was given
military aid by many important Eu-
ropean rulers — among them: John
the Blind, King of Bohemia, his son
Charles IV, the future emperor of
Germany, Duke Henry of Bavaria,
and several others.

John the Blind, King of Bohemia,
came to assist the Teutonic Knights
in their crusade against Lithuania
twice: the first time they captured
and destroyed the fortress of Med-
végalis; the second time they built
the castle of Bayernburg (near the
River Nemunas), hoped for capital
of German in occupied Lithuania.
In fact, the German Emperors
Louis IV, (the Bavarian) bequeath-
ed Lithuania to the Teutonic Order
two successive times.

From this historica period dates
the episode describing the defense
of the fortress of Pilénai (near
Kaunas). When the Knights sur-
rounded the castle of Pilénai (1336)
its defenders, the Lithuanians, fail-
ing to receive military aid, were
forced to fight until the last of
them were annihilated. Conse-
quently, when they realized that
they were not able to resist the
German onslaught, they slew their
wives, children and committed sui-
cide themselves, cremating their
bodies on a pyre, thus avoiding the
consequences of slavery. The last
one to perish was Margis, the chief
of the fortress. (To be continued)

1. Casimir the Great, King of Poland (133-1370), Gediminas’ son-in-law. -—Lenkijos kara-
lius Kazimieras Didyvsis, vedes Gedimino dukterj Aldona. 2-3. John the Blind, King of
Bohemia (1296-1346) and his son Charles 1V, Emperor of Germany (1316-1378) — took
part in crusade acainst Lithuania. — Cekiios karalius Jonas Aklasis ir jo sUnus markgrafas
Karolis IV (veliau Vokietijos imperatorius), dalyvaves kryZivodiy Zygivose prie$ Lietuva.




LITHUANIANS MAKE NEWS

— Stepas Zobarskas, New York,
N. Y., recently has published one
of his short stories in Artesian
magazine, S. Zobarskas is one of
the distinguished Lithuanian-Amer-
ican authors an also a contributing
Editor Of LD magazine /see his
short story on page 22/.

— Prudencija Bickus, Antanas
Peskis, J. Vaznelis, J. Mastis, all of
Chicago, Ill.,, are soloists of the
Chicago Lyric Opera. A. Kugdilinas
is assistant conductor of the opera.

— Miss R. Rataité, Adelaide, Aus-
tralia, recently appeared in the Eli-
sabethan Opera ballet in Adelaide,
Australia.

— Sister M. Gratia /Listaité/, one
of the teachers at the Maria High
School in Chicago, Ill., is an author-
editor of a new book, A New Look
At Christmas Decorations, in which

CLEM’S MARKETS

Puikios lenkiSkos deSros,
Svieziai namuos gamintos.
Importuoti lenkiSki kumpiai.
Ivairiausi mésos ir maisto
produktai.

Galima uzZsisakyti maZesniais ar-
ba didesniais kiekiais, piknikams,
bankietams, vakarienéms.

Clem’s Markets jau keletas metu
patarnauja Los Angeles ir apylin-
kés lietuviams.

Siuo laiku turime tikro lietuvisko
surio, gaminto Andrulio Ukyje,
Mich. valstybéeje.

3002 W. Florence ® PL. 95058
7529 S. Normandie @ PL. 1-9155

Clem Taberski, sav.

she depicts various decorations of
Christmas trees of 27 nations. The
book can be obtained from “Drau-
gas’’ Publishers, 4545 West 63rd
Street, Chicago 29, Illinois.

— Prof. Dr. Antanas Ramunas,
Ottava, Canada, is visiting at pres-
ent various European countries. He
has delivered a number of speeches
before university audiences while
on his tour in Europe.

— J. Kalakonis, Sydney, Australia
Editor of “Musy Pastogé, weekly,
has edited an official publication-
book marking the 10th anniverstry
of the establishment of the Lithua-
nian -Australian Community there.

— Jeronimas Kacinskas, Boston,
Mass., will be guest conductor of
the Boston Universitly Symphony
orchestra. One of J. J. Kacinskas’
works, “Didzioji Sventosios Zemeés
Misterija”, will be performed by
the Hartford Music Academy or-
chestra under the direction of V.
MarijoSius, distinguished Lithua-
nian-American conductor.

— E. Fraenkel, Hamburg, Ger-
many, great philologist, died in
Hamburg. Before his death he was
working on a Lithuanian dictiona-
ry of etymology. He has written a
number of books and articles on
the Lithuanian language and lite-
rature,

— V. Doniela, Sydney, Australia,
has received a scholarship from
the Sydney University and at pres-
ent he is studying philosophy at
Freiburg/Br. University and work-
ing for his Ph. D. degree.

— Odyssey of a Lithuanian Fam-
ily Ends. On November 11, 1957
a plane landed at the Midway Air.
port in Chicago carrying Mrs. Mo-
nica Gaucius with her 13.year-old
son and 16-year-old daughter who

SENATOR AND MRS. Wm. F. KNOWLAND and Mr. and Mrs. E S. Shattuck with scme
of the leaders of Lithuanian-American community in Southern California.

SEN. WILLIAM F. KNOWLAND su Zmona Los Angeles lietuviy visuomenininky tarpe.
1€ k. | eil.: ALT vietos sk. sekr. R. Medziukaite, Kalifornijos. Liet Respublikony sekr. B.
Skiriene, sen. Knowland, sen. Zmona Helen Knowland, Kalifornijos Liet. Respublikony
pirm. L. Valiukas, Resp. Partijos C. K. narys E. S. Shattuck su ponia,; ll-je eil: — Kalif,
Liet. Resp. kasin. G. Rudelis, ALT sk. pirm. ir Lietuviy Dieny leidejas A. Skirius, LD
angly skyriaus red. Milton Stark, C. Luksis, L. Zaikiene, V. Kazlauskiene, ALRK Fed.
vietos skyriaus pirm. V. Kazlauskas, M. Untulis ir ALB-nes Los Angeles sk. pirm. K.

Liaudanskas.

Foto P. Jasiukonis

REPRESENTATIVES from the Enslaved European Nations by the Communists are picketing
the U. N. Buildina in New York City, when the Soviet Union commemoratad the 40th

anniversary of the Bolshevik revolution.

TOK] PLAKATA i%kele Pavergtyjy Europos Tauty prezidiumas priesais Jungtiniy
Tauty pastata New Yorke, kitoje gatves puséje, bol3evikines revoliucijos 40-¢io proga.

only several month ago trod the
hard soil of Siberia. The basic
story of their eleven years long
seperation from their husband and
father, an American -citizen, has
been widely reported in the U. S.
American and Lithuanian press.

—.U. 8. Through Red WMicro-
phone. /Radio Vilnius, Home Ser-
vice, November 4, 1957/.

“Americans are fleeing their

country into neighboring lands, to
Europe, in order to escape the ter-
ror of investigating commissions
and to avoid concentration camps.
..There are even millionaires
among them. It would be ridicu-
lous to accuse them of Communist
activities. Yet they are fleeing
America because sne is becoming
too narrow for all people of more
sober political convictions.” Do you
recognize yoursef?
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LITHUANIAN MAPS

Now available to Lithuanian Days
readers

® BOOK MAPS WALL MAPS @

Multicolored map of Lithuania,
with insets of Lithuania in the
Bronze and Iron Age and Lithuania
in the 15th century, showing place-
names, waterways, cities, lakes, etc.
This is the definitive map of 1939.

Compiled by J. Andrius,

with the technical assistance of

Profs. A. Salys, Stp. Kolupaila, K.

PaksStas, Drs. M. Brakas, M. Gim-
butas, and A. Sapoka.

Only a limited supply available.
Wall map, approx. 35x46: $4.50
Book map, in folder: $3.50

LITHUANIAN DAYS
9204 So. Broadway, Los Angeles 3,
California
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STAKLES Tarptautinéje Motery rudens paro- rinkta Miss Lithuania.
doje New Yorke lapkr. 10 d. Nuotraukoje E. AT THE |INTERNATIONAL WOMEN'S EXHIBIT in
Rasteniené ir K. Skémaité, parodos proga is- NEW YORK, November 10.

VACLOVO VERIKAICIO
KVARTETAS NAUJAME
SASTATE

KVARTETAS, pertvarkytas i§ pagrindu ir pa-
puostas dailiu sopranu, turi puiku repertuara
ir jau yra uzkviestas koncertuoti jvairiose Ka-
nados ir J. Amerikos V-biu lietuviu kolonijose.

Foto V. Mazelis

IS k. i d.: Antanas Ziobakas, Il-sis tenoras, Jus-
tinas Zubrickas, bosas, Stefanija MasSalaite, so-
pranas, Herbertas Rozaitis, I-sis tenoras, Al-
fredas Bucys, baritonts . /Foto F. Kochalskis
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LIETUVIU RADIJO
PROGRAMOS

kurios bendradarbiauja su “Lietuviy Dienom:s”

Amsterdam, N. Y.

WCSS — 1490 kilc.
Lietuviska programa
Sekmadieniais 7—8 val. vakaro
>rogramos vedejas — Juozas Ol3auskas.
Reikaly vedéjas ir pranesejas — Leonardas Hartviga:

Los Angeles, Calif.

Lithvanian Melody Hour
Saturdays — 12:30 — 1:00
KALI— 1430 kc Radijo stotis
birektorius Bruno Gediminas, 4023 W. 60th Strect
Los Angeles 43, Calif. Phone: AX. 5-2260.
Reikaly vedéjas — George Rudelis, 5027 Zelzah St
Encino, Calif.
Programos vedejas - Bronius Dida, 1315 McCollum Si
Los Angeles 26, Calif.; Phone DU. 2-1595

Baltimore, Md.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”
Girdima Marylande ir Washingtone, D. C.
Sekmadieniy rytais 10:15—11:00
WAYE — 860 Kilocycles
Sios programos vedéjai: Albertas Juskevitius, 4515
Wilmslow Rd., Baltimore 10, Md.,
Phone Tuxedo 9-8693;
Kestutis Laskauskas, 809 Scott St., Baltimore 30, Md
Phone SAratoga 7-7963.

So. Boston, Mass.

LAISVES VARPAS
Navjosios Anglijos lietuviy kultiriné radijo programa
Medford, Mass. — WHIL — 1430 kilocycles

WCrcester, Mass. — WORC — 1310 kilocycles

Sekmadieniais 8:00 iki 8:30 ryta

P. VISCINIS, programos vedéjas

47 Banks St., Brockton 18, Mass.

Telef. JU 6-7209

LIETUVIY RADRIJO KORP. PROGRAMA
Seniausia liet. radijo  programa Naujojoje Anglijoje
veikianti nuo1934 m. balandzio men.

Boston, Mass — WLYN - 1360
Sekmadieniais 2:30 iki 3:00 val. po piety

Muzika, dainos . ir Magdutes pasaka
Direktorius S. Minkus
502 E. Broadway, So. Boston 27, Mass. Tel. AN 80489

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Kiubas
Teviskes Garsy programa translivoja
kiekvieng penktadienj 7: —7:30 wv. v
per WD O K  stotj banga 1260
Programos vedéjas — Juozas Stempuzis
506 E. 118th St., Cleveland 8, Ohio

EYES EXAMINED

GLASSES FITTED

DR. MICHAEL HOLLINGER

Optometrist
829 W. FIFTH STREET, LOS ANGELES, CAL.
Phone MUtual 1056
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Pirma Lietuviy [staiga Los Angeles
COWLEY & CASPER
Laidotuviy Namas
985 W. Washington Blvd. Los Angeles
Richmond 9-1061 Rlchmond 9-1062
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Chicago, lIl.

SOPHIE BARCUS RADIJO VALANDOS
1§ stoties WGES 1390 kiloc. kas dieng pirmadienj iki
$eStadienio nuo 8:30 iki 9:15 rytg ir kas pirmadienj

nuo 7 iki 8 val. vakaro.
Sekmadienj i§ Radijo stoties WOPA 1490 kc. ir FM
102-3 MC nuo 8:30 iki 9:30 ryta.

Tel. HEmlock 4-2413 ;

So. Maplewood Ave., Chicago 29, lllinois

Detroit, Mich.

“Baltic Melodies’
Detroit - WJLB - 1400 kilocycles
Saturdays 8:30 - 9:15 P. M.
Director Helen Rauby
16926 Pinehurst, Detroit 21, Mich.
Telephone UNiversity 1-1072

7159

Madrid, Espana

LIETUVIU RADIJAS

Paseo del General Primo de Rivera 25
Translivojama kasdien
nuo 21 val. 30 minuéiy iki 21 val. 45 min. Lietuvos laiku,
31, 32, 42 ir 49 metry bangomis.

“Lithvanian Melodies’
Ann Arbor - WPAG - 1050 kilocycles
Sundays 1:00 - 1:30 P.M.
Director Ralph Valatka
15756 Lesure Ave., Detroit 27, Mich.
Telephone BRoadway 32224

New York - New Jersey

“Lietuvos Atsiminimy” Radijo Valanda
girdime kiekviena $e$tadienj, 4:00—5:00 val. popiet
i§ New Ynrko stoties WEVD - 1330 kil., ir 97.9 meg. (FM)
Direktorius - JokUbas J. Stukas
1264 White St., Hillside, N. J.

Tel. WAverly 6-3325

Pittsburgh, Pa.
The First Lithvanian Radio Program in
Pittsburgh, Penn.

Pittsburgh, Penn. - WPIT - 730 kilocycles
Sekmadieniais nuo 12:30 iki 1:00 po piety
Programos vedejai - Povilas ir Gertruda Dargiai
Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill Road, Pittsburgh 16, Pa.

Lithvanian Catholic Hour
Pittsburgh Pa., - WLOA - 1550 kilocycies
Sundays - 1:30 - 2:00 P. M.
Produced by Knights of Lithuania
Pittsburgh District
WLOA, Braddock, Pa.

“YOUR FAVORITE LITHUANIAN AND AMERICAN
MELODY HOUR”

WAMO — 860 on your dial
Pittsburgh’s Country and Western Music Station
Producer and Announcer: Frank J. Saldukas
5915 Elwood St., Pittsburgh 32, Pa.
Assistant: George Zilinskas.

Roma — Italija

ROMOS RADIJAS

Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 min. iki 21,10;
vid. Europos laiku — 41,15 ir 50,34 mety bangomis.
Vedejas Dr. J. Gailius

Circonvallzione Appia 158, kasdien trumpomis bangomis

Toronto, Ont., Canada
Tévynés Prisiminimai
CKFH — 1400 banga — Toronto, Ont., Canada
Sedtadieniais nuo 12 val. iki 1:00 po piety

Programos ved. J. R. Simanavidius, 132 Havenlock St.,
Toronto, Ont., Telef.: LE 4-1274
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HELEN’S HOUSE OF BEAUTY

New address:
HELEN MOCKUS 5265 Fountain Ave,
HOLLYWOOD, cCalif
New Telephone: NOrmandy 5-3351
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Philadelphia, Pa.

Lietuviy Bendruomenés Radijo Programa
Bendruomenés Balsas
Philadelphia, Pa. - WDAS - 1400 kiiocycies
Programa sekmadieniais nuo 3 val. 30 min. po piei,
iki 4 val.
Duoda kultirines bei politines apzvalgas, zinies
muzika, skelbimus.

Pusvalandzius redaguoja redakcinis kolektyvas. Bendruc
menes Balso reikalais radyti: A .Gaigalui, 335 Titan o
Philadelphia 47, Penna.

Rochester, N. Y.

Lietuviy Radijo Kiubas
Rochester, N. Y. - WHEC - 1460 kilocycles
Programos translivojamos kiekvieng sekmadien;j
9:30 — 10:00 val. ryto
Klubo valdyba:

Garbes pirmininkas Pranas Saladzius, 309 Alphonse St
Pirm. P. Armonas, 75 Ciairmoun? St., Rochester 21. N.Y
Vice-pirm. Vytautas Zmuidzinas, 213 Berlin St.
IZdininkas Pranas Puidokas, 38 St. Jacob St.
Sekretorius R. KirSteinas, 682 Hudson Ave.
Narys Br. Krokys, 10 Dudley St.

Programas praveda valdybos nariai ir Sie vedéjai:
A. Cieminis, Alf. Dziakonas, St. llgGnas, D. Podelyte.

Washington, DC

VOICE OF AMERICA — AMERIKOS BALSAS
Washington 25, D. C.

Kas diena puses valandos programa Lietuvos laiku
girdima 19 val. 30 minudiy trumposiomis
11, 13, 16, 19 ir 31 mtr. bangomis.
New Yo:ko laiku — 11,30 val., Melbourno — 2,30 ryto,
Buenos Aires — 1,30 p.p., Los Angeles — 8,30 ryta.
Programa kartojama Lietuvos laiku:

vidurnaktj — 24 val. — 25 ir 31 mtr. bangomis;
ryta — 7 val. 15 min. —— 25 ir 31 metro bangomis.
15 val. — 11, 13, 16 ir 19 mtr. bangomis.

N. Y. 4 val. p.p., Melb. 7 val ryto, B. A. 6 val. p.p;,
N. Y. — 11,15 vakare, Melb. — 2,15 p.p., Buenos Aires
—1,15 val. naktj.

N. Y. 7 val. ryto, Melb. 10 val. vak. B. A. 9 val. ryto.

Los Angeles 1 val. p.p.

Europa
Kasdien puses valandos programa Lietuvos laiku:
21 valandg — 16, 19, 31 ir 251 mtr. bangomis.
21 valanda — 16, 19 ir 25 mtr. bangomis.

Programa kartojama 3 kartus:
N. Y. 4,45 val. pp., Melb. 7,45 val. ryto, B. A. 6,45 pp.,
Los Angeles 1,45 pp.
6 val. 45 min. ryto 19, 25 ir 31 m. bangomis;
N. Y. 10,45 val. vak. Melb. 1,45 val. pp., B. A. 12,45 n.
Los Angeles 7,45 val.
ir 15 val. 30 min. 19, 25 ir 31 metro bangomis.
N. Y. 7,30 val. ryto, Melb. 10,30 val. vak., B. A. 9,30 r.
Los Angeles 4,30 ryto.
Vasaros laiku JAV-se reikia pridéti vieng valanda

Waterbury, Conn.

“Lithvanian Memories”
Waterbury - WWCO - 1240 kilocycles
Saturdays — 6:30 to 7:30 P. M.

Director Mrs. M. J. Colney
148 Grand St., Waterbury 2, Conn.
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Lietuviams patarnaufa iau 25 metus

MORTUARY

T W WAGHINGTON BLVD LOS ANGELES 13

NEW TELEPHONE NUMBER
Richmond 9-6091
"OCCOCErPePRCPCErFIIPOErT TRCESE
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| NEW YEAR’S EVE IN KAUNAS OPERA, Independant Lithuania
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